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BULLETIN EPIGRAPHIQUE ®

1. Bulletins épigraphiques. — M. N. Tod, JHS 1939, 241-281 (paru en
avril 1940) a donné son bulletin pour 1937-1938

2. A. Merlin et J. Gagé, Année épigraphique, RA 1939, 11, 237-348. Cf. Bull.
1939, 2. On ne comprend pas pourquoi certaines inscriptions grecques sont
retranscrites en majuscules (mais avec coupe des mots), tandis que d’autres
sont, comme il est normal, données en un texte lisible, en minuscules ; la tran-
scription est déja une interprétation, dont il ne faut pas priver intentionnellement
le lecteur. D'ailleurs pour les inscr. latines aussi, on ne voit pas pourquoi cer-
taines, trop rares, sont données en minuscules, tandis que la plupart sont en
majuscules, ce qui n'aide pas & leur compréhension et ce qui tmange du papier.
Pour un tel dépouillement deux procédés sont applicables : 'ordre topogra-
phique ou, difficilement, l'ordre des matiéres (armée, finances, etc.); mais le
classement traditionnel de I'’Année épigr., par revues rangées alphabétiquement
et par volumes dépouillés, est injustifiable. Certes tout dépouillement bibliogra-
phique commence nécessairement par la; mais il faut ensuite classer les fiches
au lieu d’en livrer au public le paquet non ordonné.

3. Epigraphica, Rivista italiana di epigrafia (latine et grecque), 1 (1939),
pp- 86-92, 201-276, 3571-402, a publié le début d'un Bolletino di epigrafia greco-
romano, purement bibliographique, pour 1937-1933. Plan original, qui disséque
chaque inscription en membres épars et informes. Le caractére mécanique du
dépouillement se manifeste notammment par quelques erreurs amusantes.

4. M. N. Tod, JHS 1939, 301-302 : compte rendu de L. Robert, Collection
Froehner. Cf. n* 13.

5. Recueils épigraphiques. — Le Supplément du Corpus des lles de 'Aigée
a paru a la fin de 1939 (cf. Bull. 1939, 4), dans le format de l'editio minor des
IG. 1l est dO & F. Hiller von Gaertringen et, pour I'Eubée, & E. Ziebarth; G. Klaf-
fenbach y a contribué par waintes additions et restitutions et il a vérifié ou
corrigé beaucoup de lectures sur estampages, mais il n'est point responsable
de l'ensewmble. Le volume réunit les inscriptions ou les corrections publiées

(1) Le dépouillement s’étend essentiellement aux publications parues dans la
seconde partie de 1939 et dans les cing premiers mois de 1940. Pour les abré-
viations, se reporter aux Bulletins de 1938 et 1939. R, Flaceliére n'a pu, pour
cette année, collaborer au Bulletin,
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depuis la parution des fascicules des IG, XII (1899 pour lLesbos, 1913 pour
I'Eubée) et il ajoute des textes inédits que nous analysons ci-aprés, no* 83-83,
87-88, 91-95, 97-98, 100, 107-108, 140-111 ; cl. aussi n° 82. Celui qui n’est pas trés
au courant de la numérotation compliquée des fascicules des Inscr. Graecae aura
quelque peine a voir quel est le contenu exact de ce fascicule supplémentaire.
Indiquons pour quelles régions il faut y avoir recours. IG, XII 4 (Kos et Kalymna)
et XIil 6 (Chios, Samos et lkaros) ne sont pas dans le Supplément, puisque les
fascicules cux-mémes n'ont pas encore paru; le fouilleur de Kos n'a inéme pas
laissé publier les décrels inédits, trouvés a Kos, de villes dout on a ici le Sup-
plément (p. ex. Naxos et Chalkis) et dont on réunit tous les décrets quel que
soit leur lieu de trouvaille; c'est d’autant plus frappant que le Supplément
contlient des inédits communiqués de France, de Gréce et d’ltalie. D’autre part,
le Supplément ne concerne pas XII 1 (Rhodes), parce que Jes trouvailles y sont
trop abondantes et posent des questions de collaboration délicates. On a aussi
laisgé de cdté une partie de XIT 3, les iles de Symeé, Telos et Nisyros, que l'on
rattache a Rhodes. En définitive on a un supplément aux inscriptions de Lesbos
(XUl 2), d’'une partie des Sporades (partie de XII 3), des Cyclades saunf Délos
(X1l 35), d’Amorgos (XIl 7), des fles de la wmer de Thrace (X1l 8), de I'Eubée
(XIT 9). On est reconunaissant aux éditeurs du wmatériel qu'ils ont rassemblé.
Peut-étre fera-t-on des réserves sur deux points. L'apparat critique et le com-
wmentaire sont devenus par trop succincts; parfois I'édition n'est vraiment plus
qu'une fiche signalétique renvoyant a la premidre édition, et c'est celle-la qu'il
conviendra d'étudier et de citer. L'illustration est insuffisante, si on la compare
non seulement a ce qu'on désirerait, mais a tel fascicule antérieur des IG, comme
I'Eubée oun la Laconie. Il y a seulement denx planches, consacrées entiérement
aux 50 lignes du diagramma de Philippe V & Chalkis (n. 654); unc eat suffi. En
revanche des textes importants publiés pour la premidre fois ne devraient pas
&tre donnés an public sans une photographie, ainsi maint texte de Lesbos; le
catalogue de proxénes n. 127, ot les nowms s'enchevétrent plus ou moins avee
des additions et des lignes de taille diffirente, ne serait vraiment compréhen-
sible qu’avec le secours d'une reproduction photographique ; la transcription
courante ne suffit pas; une telle inscription eiit été plus dignement présentée
par Le Bas ou autres éditeurs d’il y a cent ans qui, & défaut de la photographie,
donnaient un beau fac-simile. Quand on sait quel est le rapport entre les frais
d’une illustration photographique et ceux, si élevés, de la typographie, on
s'étonne qu'un gros volume d'inscriptions ne se pare pas, avec des frais supplé-
mentaires peu considérables, de quelques photographies essentielles.

6. M. Guarducci a publié le volume 1l des Inscriptiones Crelicae, contenant les
Tituli Crelae occidentalis (1939 ; 330 pp. in-4°); le volume I (Créte centrale sauf
Gortyne) avait paru en 1935 (cf. Bull. 1936, 344). Nous donnons ci-aprés, nos 112
4 132, l'analyse des textes inédits, groupés par ordre topographique. Voici la
liste des villes ou des lieux dont les inscriptions sont réunies dans ce volume :
Allaria, Anopolis, Aptera, Aradena, Axos, Kantanos, Kaudos, Kisamos, grotie
Kranéenne, Kydonia, Diktyonaion, Eleutherna, Elyros, Hydramia, Hyrtakina,
Lappa, Lisos, Phalanna, Phalasarna, Phoinix, Poikilasion, Polichna, Rhithymna,
Sylia, Sybrita, Syia, groite Tallécnne, Tarrha. Beaucoup de textes, nouveaux ou
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déja connus, sont accompagnés de belles photographies et I'on ainsi une base
sare pour l'étude. 11y a un apparat critique soigneux et des commentaires. lLes
textes crétois trouvés 4 Teos ou ailleurs sont insérés ici, a juste titre. Enfin,
pour chaque ville, une introduction donne les textes littéraires, 'essentiel de la
topographie,des renseignements sur les monnaies et des listes des citoyens connus
par des inscr. d’autres régions; un tel travail prosopographique ne peut jamais
éire absolument cowmplet tant la documentation est dispersée, et nous y ajou-
terons ci-aprés quelques indicalions sans avoir fait & ce sujet de recherches
systématiques ; cf. par exemple des proxc¢nes de Lappa, Kydonia, Eleutherua,
Lyttos, Knossos, Istron, Malla et Gortyne & Tenos (Musée Belge, 1910, 233;
maintenant IG XIl suppl., 304). Mais il faut dire que ce Corpus, aves: ses inscr.
et ses teslimonia, nous donne, en un travail bien fait et bien présenté, tout le
matériel éerit pour des études sur histoire, la topographie et la civilisation de
la Créte grecque; avec le recueil des monnaies crétoises de Svoronos. il dispen-
sera de recourir aux mauvaises notices du P. W. dues i Birchner ic¢f. G. Klaffen-
bach, . Lit. 1936, 958). Signalons la carte placée a la fin. — Contrairement a
I'usage ordinaire, les inscriptions n'ont pas recu une numérotation continue, et
il faut citer, outre le tome, la page ou le chapitre (de | & XXX\ puis le numéro
de linscr. dans le chapitre. En haut des pages, en titre courant, on ne répéte
pas le nom de la ville, mais seulement le numéro du chapitre, en sorte qu'en
ouvrant le volume on ne sait pas & quelle région on en est; on perd ainsi du
temps a chaque recherche, et inutilement. Ces dispositions avaient soulevé bien
des plaintes {cf. Bull. 41936, 34%; BCH 19335, 437, n. 3; Klaffenbach. loc. cit., 960-
961; Hiller von Gaertringen, Guomon 1937, 356-341; M. Segre, Athenaeum 1936,
219;; l'éditrice n’y a rien changé. Le Corpus est divieé géographiquement, en
quatre régions. Mais, rompant avec I'usage constant des recueils épigraphiques,
on les inscr. sont classées suivant 'ordre topographique, ici, dans chaque tome,
les villes sont rangées par ovdre alphabétique ; rewmarquons en passant quiil y a
aussitot des difficuités de transcription : Kisamos, Kydonia, etc. sont a chercher
i Cisawos (pourquoi pas Cisamus ?), ete. : pourquoi choisir la forme Axos plutit
que Vaxos ou Qaxos? L'ordre alphabétique des villes doit se trouver dans une
table alphabétique, mais il ne doit pas déterminer le classement des textes.
Nous en donuons ici rapidement les raisons, pour essayer d'éviter que cet usage
défectueux se perpétue ou, tout au moins, se répande. Dans {'ordre alphabé-
tique les sites dont le nom antique est encore inconnu sont rejetés a la fin; la
section Tituli incertorum locorum (ici chap. XXX) groupe en un heau péle-méle
non pas les pierres errantes dont la véritable provenance est inconpue. mais
des inscriptions des points les plus divers de la Créte occidenlale dont on ignore
encore le nom antique. Si un site a été mal identifié, le dommage est grave ; que
demain I'on montre que les ruines de Meskla nc sont pas celles de 'antique
Polichna (je prends cet exemple sans vouloir émettre par la aucune réserve sur
cette identification conj'ecturale; dans le premier volume surtout, plusicurs
localisations ne sont présentées qu’avec réserve), mais d'une vilie A, il faudra
toujours se rappeler que les inscriptions de A doivent étre cherchées sous la
rubrique Polichna; si au contraire les inscriptions de Meskla avaient été classées
i leur place géographique, l'inconvénient serait réduit au minimum. On doit
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grouper les inscriptions non seulement d'une ville, mais de son territoire. Or
l'étendue de ce dernier peut étre difficile a déterminer exactement:. Sil'on a
adopté i'ordre topographique, ou deux villes voisines se suivent, une erreur
d’attribution pour une partie frontiére du territoire a beaucoup moins d'impor-
tance que si l'ordre alphabétique a séparé les deux villes limitrophes. On verra
ailleurs comment des inscriptions de méme provenance sont réparties entre les
deux volumes. L'histoire de bien des villes, en Créte au wmoins autant qu’ailleurs,
a connu bien des vicissitudes ; il arrive que telle ville a été¢ tantot indépendante,
tantdt absorbée par une voisine puissante (cf. Etudes épigr., 252 et 253); soit deux
villes limitrophes, A et Z, la seconde absorbée un temps par la premiére; pen-
dant le temps qu'a duré cette dépendance, les insbriptions de Z ne sont, en
réalité, qu'un groupe parmi celles de A; elles servent a étudier I'histoire et les
institutions de A (disons que les inscr. d’Eleusis, rattachée a Athénes, sont un
morceau de I'épigraphie d’Athénes); or l'ordre ;alphabétique les en sépare bru-
talement, au lieu que 'ordre topographique les laisse les unes a codté des autres.
Méme sans un rapport aussi direct de dépendance, il y a de multiples ressem-
blances entre les inscriptions de villes voisines, qu’il s'agisse de langue, d'ono-
mastique, de calendrier, d’institutions, de formulaire ; I'ordre alphabélique ne
permet pas de les saisir: il les dérobe au lecteur, au lieu que l'ordre géogra-
phique les dégage spontanément; l'ordre non géographique est un ordre anti-
historique. — Considérons les villes de la Créte occidentale. Le classement des
Inscr. Cret. sépare Eleutherna et Sybrita, qui sont voisines; il rapproche Aptera
et Axos, qui sont presque aux deux extrémités de la région. Aux deux houts du
volume se trouvent Anopolis et. Phoinix, dont les ruines ne sont distantes que
de 2 ou 3 kilométres; les inscr. trouvées au village de Loutro, entre les deux
sites, sont classées & Phoinix; qui pourrait assurer qu’elles ne sont pas d’Ano-
polis? Les quatre villes Elyros, Hyrtakina, Lisos et Tarrha sont séparées dans
le Corpus; or elles sont groupées dans une mméwe région ; 1'éditrice note, pour
chacune d’elles, que son monnayage a d'étroites ressemblances avec celui des
trois autres en sorte qu'on les doit supposer « arctis necessitudinum vinculis
colligatas » (pp. 176, 185, 211, 307). Bien plus, des monnaies porient les noms
unis d'Hyrtakina et de Lisos, d'ou I'on conclut & une alliance monétaire; il faut,
4 notre avis, aller plus loin et y voir le signe d'une sympolitie; or leurs inscr.
sont séparées par celles de Lappa, qui est dans une région bien différente. —
D’ailleurs, il faudrait toujours partir, pour ces classements, de la notion de
territoire d’'une « ville » (m6At5), et non de celle de ruine antique (bourg et sanc-
tuaire ou, a l'extréme, villa, aussi bien que « ville »). Le chapitre 11 groupe les
6 inscr. du sanctuaire de la déesse Diktynna; or, les plus immportantes (le traité
‘entre Polyrrhenia et Phalasarna, n. 1; les comptes n. 3) attestent, avec Strabon,
que le sanctuaire appartient a Polyrrhenia, dont les inscr. se trouvent au cha-
pitre 23 : le n. 3 invoque expressément les archives de la Boudd tév Morugpnyvivwy;
ces 6 inscr. devraient, suivant l'ordre géographique, venir se placer aussitot
aprés celles de Polyrrhenia. Du volumeI on a exclu les inscriptions de
Gortyne, les réservant pour un volume spécial; mais on a malheureusement
entendu par 13 les inscr. conservées dans les ruines mémes de Gortyne, pres
d’Haghious Deka. Les inscr. du territoire de Gortyne ont été insérées, elles, dans
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le tome 1 {Créte centrale) et dispersées de la pire facon. Le chapitre 26 est
consacré a Pyranthos (pas de monnaies), ville connue par Etienne de Byzance
(ROALs pxpk 7w Kpftng megl Néptuvay), et dont les ruines se trouvent prés du
village de Pyrathi, 3 une vingtaine de km. a I'Est de Gorlyne; on y groupe
3 inscr. : 'une, trouvée dans I'église d'un village a 5 km. encore a I'Est, est une
épitaphe insignifiante; les 2 autres sont des stéles indiquant que, en 63 de notre
ére, le proconsul L. Turpilius Dexter praedia publica Gorturiorum pleraque a
privatis occupata restiluil terminavitque ; on ne peul avoir de preuve plus
évidente que nous sommes la sur le territoire de Gortyne et que les inscriptions
en sont une partie de 1'épigraphie de Gortyne. Le chapitre 28 groupe les inscr.
de Prinias, & une dizaine de kin. au Nord de Gortyne, ot 'on place Rhizenia ;
les testimounia uous apprennent qu'au début du e s. Rhizenia était détruite et
occupée par Gortyne, et I'inscr. latine n. 29 est tenue pour semblable & celles
de Pyranthos et relative aux terres de Gortyne. Convenait-il alors de placer les
inscr. de Rhizenia daus un autre volume que celles de Gortyne ? D'autre part,
le chapitre 31 groupe sous la rubrique désespérée Tiluli locorum incerforum
10 inscr. : le n. 1 a ¢été trouvé 4 Marathokephali, @ 2 ou 3 km. de Tylissos et
aurait du suivre les inscriplions de cette ville; les n. 5-9 sont réunis dans le
chapitre sous la section in montibus septentriones versus a Gorlyna; ils viennent
eux aussi soit des envirous immddiats de Prinias (de Apowmarmas, n. 6 et 9, ou
de II. Varvara, n. 7), soit de villages de la plaine de Gortyne, distants de Gor-
tyne de 3 & 7 km. (Kourtes, n. 6; Plouti, n. 8; Zaro, n. 10); méme, dans le
n. 7, le commentaire reconnait le petit-fils d'un magistrat de Gortyne; tout cela
est épigraphie gortynienne, et I'aqueduc du n. 9 est celui qui alimentait Gor-
tyne. Le chapitre 25 groupe 10 inscr. trouvées dans les villages de Plora, Apes-
sokori, Anoia, & 'extrémité Sud de la plaine de Gortyne, a quelques 7 ou 8 km.;
on les classe dubitativement a Pyloros (et donc entre les inscr. de Priansos et
celles de Pyranthos; mais, p. 287, une iuscr. d’Apessokori, SGDI, 3025, est
réservée pour Gortyne), lieu que Pline est seul & nommer, dans l'intérieur de la
Créte, et que l'on ne songe a localiser }a qu'a cause de la ressemblance du nom
de village mouderne Plora: ces textes sont insigunifiants, & ’exception du n. 4,
acte d'affranchissement rédigé selon les formules de Gortyne (GDI, 5007-5010),
de la dédicace n. 3, Kwgfs: toi5 ®ed ragrainséiwv; or cette derniére épithéte bien
curieuse se retrouve dans des dédicaces de . Varvara et de Plouti, reléguées,
on I'a vu, parmi les tifuli locorum inceriorum; les inscriptions de « Pyloros »,
elles aussi, sont gortyniennes. — Bref, qu'on veuille étudier le dialecte, I’onomas-
tique, le formulaire des épitaphes ou quoi que ce soit, il fandra rétablir d'abord
un ovdre géographique. Ceci dit, répétons que les Inscripliones Creticae sont
un précieux instrument de travail, dont il convient de féliciter Mlle Guarduecci.

7. R. Mouterde a publié le volume Il des Iuscriplions grecques el latines de la
Syrie (1939; pp. 141-383, nos 2571-698), qui réunit les inscriptions de la Chalcidique
et de la majeure partie de I'Antiachéne (a I'exception d*Antioche et de Séleucie).
Ua certain nombre de dessins, pas de photos. Quelques modifications ont été
inlroduites : « l'initiale des noms propres est désormais signalée par une majus-
cule; — le sigma final est distingué¢ du sigma initial et médian ». Tantot on
emploie le trait d’union, quand un wot est réparti sur deux lignes, tantét on
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I'ignore. Le plus souvent les textes ne sout pas accentués, ce dont on ne peut
apercevoir la raison; dans quelques textes, saus aucune raison, les accents sont
mis. Par une pratique paradoxale, le texte est douné aiusi sans accents, savs
ponctuation et sans corriger les faules du graveur, et c’est dans l'apparat que, &
l'occasion, le texte est corrigé et accentué; par exemple le texte porte : erahwbr,
incowmpréhensible et d’apparence barbare, et l'apparat donne &t<lz>hiidm.
l’aspect général est ainsi rebulant et déconcertant. L'éditeur a adopté le systémne
de signes critiques improvisé au Congrés de Leyde, en sorle que les mémes
crochets siguifient « lettre a supprimer » dans le tome I, et « lettre a ajouter
ou a corriger » dans le tome II. — La plupart des textes sont courts et assaz
souvent.difficiles a interpréter; signaloas le grand nombre de textes chrétiens et
byzantins. Nous analysons ci-aprés, n° 172, les inédits. L'intérét du volume est
moins peut-étre dans les textes que daus les commentaires, qui ont été heureuse-
ment développés; on y trouvera beaucoup de reuseignemente intéressants sur le
formulaire des inscriptions chrétiennes oun I'administration byzantine ou sur les
transcriptions grecques de noums sémitiques. Sur unc feuille détachée L. Jalabert
a dressé un index provisoire des deux premiers volumes; on profilera notawm-
ment des deux sections « formules pairnnes et neutres » et « Dieu, les Saints, cita-
tions et formules chrétiennes ». I.'absence d'une carte de la région empéchera
presque tous les usagers de tirer tout le profit possible de ce fascicule.

Ta. Dans le prochain Bulletin, analyse de I, H-1112, 3 11 (1950), nos 5220 &
13247 épitaphes attiques).

8. Le second volume des Mélanges Dussaud (cf. Bull. 1939, 5), daté de 1939, a
paru en avril 1940, Voir ici nes 90 et 189.

9. Les Mélunges de philoloyie, de litiéralure el d’histoire anciennes offerls a
Alfred Ernout {Paris, Klincsieck, 1940, 408 pp.) sont consacrés a des études
latines; c¢f. cepcndant ci-dessous nos 24 et 143. — Voir aussi n° 201.

10. 1.. Robert a publi2 un volume sur Les gladialewrs dans U'Orient grec (357 pp.
in-8; lmprimerie Bontemps. Limoges, 1940). Dans les chapitres 1-v il ¢tudie
I'histoire des cotnbats de gladiateurs et des chasses & 1'amphithéitre dans le
monde grec. Dans le ch 1, il classe les documents ct explique un certain nombre
de termes, techniques ou poétiques, méconnus, notamment muxTeVey et TUYWT,,
ofAohog, wihos; aux ch. m-v aussi, des précisions sur zrdropmog, ¢rhdtinos et
prhoTipin, €Actlzpos et EheubegwBeis, wuvnvds, wihordvnyos, Tavpoxxbinrrg, devipo-
€it7g, ele.; nowbreux latinismes; un index détaillé permet d'ailleurs aisément
de retrouver les nombreux mots expliqués. Le ch. 11 donne une édition critique
de toutes les inscriptions (ou reliefs anépigraphes) relatives aux gladiateurs;ily
en a plus de 300. Les 25 planches reproduisent une cinquantaine de documents,
iuédits ou peu connus. Nous signalons ci-aprés, dans l'ordre géographique, les
inscr. inédites et quelques corrections essentielles apportées aux textes. Donnons
ici quelques corrigenda. P. 19, n. 3, lire : Dessaun, 5124, Pp. 21 et 35,2psibéatoov
peut parfaitement entrer dans un hexamelre ou pentamétre. P. 71, note, L. 23,
lire : machen. P. 1145, 1. 12-13, rétablirv: 0ito Osicov eis wédov. P. 115, n. 56, 1. 6,
on peut peuser aussi a awé{veica]. daprés IG5, IX 2, 1276 : <4 w[empw]udvov
&8 amé)rerex. P. 420, n. 1, L. 5, lire : aut vincalur. P. 124, le nv 66 b est reproduit
aussi dans Inscr. Cretf., 1, p. 81, n. 51; l'interprétation ne semble pas exacte,
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R. donnera des photos des reliefs 67 et 68, avec un commentaire sur leur arme-
ment. P. 125, ajouter un document relatif & U'Egypte. Dans des archives militaires
du camp de Babylone, prés de Memphis, des lambeaux de papyrus unous ont
conservé des acles, rédigés en latin, sur une fumilia gladialoria altachée au
camp (Comparvetti, Papirt Fior. (1911), pp. 267-277). On y reléve les mots :
— Arrianum  Afer cerlalnit), paria, gladiatores 162, Improbus reliarius, uvena-
tores, bestiarioru(m) famuli —, ludi, in ludo, fumiliia) glad(iuloria) ludi; davs le
fr. 18, — fumilia ad arna fuit inleruenienie ludo Nico —, il faut reconnaitre,
pensons-nous, la mention du ludus de Nicopolis, prés d'Alexandrie, camp des
troupes romaines d'Egypte [cf. Lesquier, Armée romaine d Egypte, 390). Ce
nouveau témoignage nous fait donc connaitre des ludus atlachés a 'armée
ruu;aine, et non des combats de gladiateurs pour le publie. P. 126, ne 74, 1. 4,
R. accepte une correction que lui indique R. Durand : éexeu (au licu de 2épxzz’),
P. 138, 1. 2, lire : poignard dans la drvoite. P. 143, vers 12, lire : wéouxz. P. 179,
ne 113, une photo sera publide, avec bibliographie compléte, dans les Inscriptions
de Mylasa. P. 210, 1. % a partir du bas, lire : 48 victoires. P. 213, ne 250; l'inscr,
aussi dans If7) X1V, 2545, P, 224, 1, 1, live : tut. P. 227, ne 292, 1. 7, ne pas corriger
le #hd, et éerive o’ on ov'. P, 236, ue 297 : l'inscr. aussi dans IGR, |, 776 (double
emploi avec IGR, 1V, 167). P. 283, 1. 4. livre : que c'est dans. P. 256, 1. 6 a4 partir de
la fin, lire : chasses. . 264, 1. 18, lire : tout entiére. Pp 276-279, R. utilisera des
textes chrétiens sur gunosimiz, P 283,117, lire: quam. P.331, 1. 12, lire: demandé.

1t. Deux demi-volumes du Pauly-Wissowa ont paru en 1939, les mots Olympia
A Orpheus, et Tributum i Tullius Cicero. Signalons ici la plupart des articles qui
peuvent étre utilisés pour les inscr. grecques. Quelques personnages historiques :
Olympias (Strassburger), Glympichos {Lenschaun), Onomarchos (Ferguson), Ophel-
las (Berve), Orodes, Oraphernes !'Lenschau . Orontes (J. Miller, Berve); l'article
Opramons (évergeéle de Rhodiapolis en Lycie) serait a compléter. Trés peu d’arti-
cles sur les institntions : Tributlem et (ributus (Schwahn), Tritiyes (Hommel;
cf. ci-apres ne 29), "Qvi, (Hellebrand et Schulthess); pas d'article Tewvevshs. Pour
la warine. Trierarchie Strassburger), Triere, Trieropoioi (Miliner) ; l'article
Trihemiholia Miltner) ne cite pas une inscriplion; il est périmé dés sa publica-
tion a cause du travail de Blinkenberg analysé Bull. 1938, 266. L’article Tricli-
niwm {llug) est trés insutfisant au point de vuae grec; & compléter par Trikl e)inon
(K. Hanell), qui pourrait lui-méme étre augmenté. Une série d'utiles articles
numismatiques de Schwabacher, I'richalkon, Trichryson, Tridrachmon, Trihemi-
obolion, Trikemilartemorion, Triokolon, Triletartemorion. La partie la plus étendue
et la plus utile sans doute concerne la géographie et ’histoire des villes. Presque
toute la Greéce continentale est confiée maintenant & des collaborateurs compé-
tents et soigneux. I'. Bolte, a qui l'on devait déja beaucoup de bons articles, a
rédigé Triphylia (ajouter la mention importante de plusieurs villes triphyliennes
dans la liste des Lhéorodoques de Delphes BCH 1921, p. 12 et p. 49-30; sur les
murs de Samikou et leur date, c¢f. maintenant une opinion différente de
. L. Bisbee, Hesperia 6 (1937., 523-838), Trirasos, Onougnalhos (Laconie).
Ernst Meyer continue la série de ses monographies approfondies sur I'Achaie
(Tritaia), 'Elide (Opus 5), 'Avcadie (Orchomenos, Oresthasion, Trikolonoi, Tri-
krena, Triodoi), I'Avgolide (Troisen, Orneai, Trikaranon),!a Corinthie (Oneion), la
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Mégaride (Tripodiskos), la Magnésie (Ormenion). L'Aitolie est confiée & I'éditeur
des Inscriptions Aetoliae et explorateur du pays, G. Klaffenbach (Trichonion et
lac Trichonis, Ophieis). Kirsten étudie en détail la Créte (Omphalion 1 (cf. Bull.
1939, 313), Orioi, Onysia, Ophiusa), la Béotie (Onchestos ; les Ilosizea de IG, VII,
47 ne se rapportent pas & Mégare, mais il n'y a pas de raison d’y voir un témoi-
goage sur les Posideia d'Onchestos), la Phocide (Tronis), la Thessalie (Olympias,
Orchomenos, Trikka {cf. pp. 1213-1219), Tripolis de Perrhaibie), I'Epire (Ompha-
lion, 3). Relevons les articles Trikorynthos et Trinemeia en Attique (Radke),
Trychai en Eubée (Geyer), Olynthos (Robinson), Orikos (J. Schmidt), Troesmis
{Betz). Pour l'article Orestai (J. Schmnidt) la connaissance de linscription de
Dodone Epeir. Chron. 1 (1933), 248 (cf. Bull. 1939, 153) (mention de ’Opestoi
Mokoasasol; cf. p. 250) edt permis de réfuter une théorie, longuement rapportée, de
Treidler. A [’article Oropos (J. Wiesner) il manque au moins un fait essentiel,
son appartenance & Athénes en 303, attestée par un décret d'Atheénes; cf. la-
dessus De Sanctis, Riv. Fil. 54 (1926), 222-223. L'article Troadensier (Oberhummer)
n'est pas bon. Enfin les articles de Oldfather sur les Lokrides font tache. Il
place Triteia de l.okride, avec une belle assurance (« die Ansichten der &lteren
Gelehrten sind daher nicht mehr zu diskutieren »), a Ilagia Euthymia, parce que
ce serait le seul site voisin de Chaleion non encore identifié; or . Euthymia est
le site de Myania {(cf. pour cette identification de Leake et de Pappadakis et pour
la méthode d'Oldfather, L. Robert, Efudes épigr., 239-242). L'Asie Miuneure est
presque en son entier confiée a W. Ruge, qui donne un long article Troas
cf. pp. 1279-1280), et de nombreux petits articles, notaminent sur Piniérieur de
la péninsule, presque toujours fort bien faits : Olympokome, Olympos (ce qui est
dit de I'Olympe de Bithynie, n. 16, sera complété par L. Robert), Onobara,
Ophryneion, Orbas, Orbanassa, Orines, Orkaorkoi, Orkistos, Ormeleén, Oroandeis
(L. Robert y reviendra), Trigleia (sur la cOte de Bithynie; par exception 'article
n'est pas au courant et la bibliographie est vieillie et indigente ; voir Hasluck,
Ann. Br. Sch. 13 (1907), 287-298, et Cyzicus (1910), 59-63), Trigletta (avec conjec-
ture inédite de Rawmsay), Trikémia, Triopion, lac Trogilis (cf. ci-aprés ne 167),
Troknades, Trysa. L'article Tripolis de Lydie (J. Keil), comme déja Thyateira ot
Philadelpheia, est beaucoup trop rapide pour étre intéressant. J. Keil consacre
un article & une Tporneivwy "éXg 1 « Der ritterliche Yerwaltungsbeaimnte T. Antonius
Claudius Alfenus (PIR, 1*, 821) war nach der lanschrift CIG, 3497 = Dessau,
8883 = IGR, 1V, 1213 auch loytothc Sehevneixg [lerepiag nai "AheZavdpeizg wat’ “lsgov
xat ‘Pwgod wat T#s [tdv] Teatavidv wohzws xai Toomnsivv xal 73 xolwvsiag; welche
Stidte mit den drei letztgenannten gewmeint sind, ist noch nicht festgestellt ».
Depuis 1935 on peut savoir qu'il s’agit de Tropaeum Trajani en Mésie (pas d’ar-
ticle sur la. ville dans ce volume); cf. Bull. 1936, 380 (2 Thyatire). La Phénicie et
la Syrie sont étudiées. comme d'ordinaire, par Honigmann (Oriza, Ornithon Polis,
Orontes, Triparadeisos, Tripolis; pour la prosopographie de cette derniére ville
les indications données la et Rev. Phil. 193%, 53 se complétent mutuellement; on
ne peut alléguer IG, X1V, 1093, ou est mentionnée expressément "Aciag Tplmohtg).
— Les inscriptions ne re¢oivent pas toujours de certains collaborateurs 'atten-
tion qu’elles méritent (quelques exemples déjia ci-dessus) et I'on recopie souvent
de vieilles références, en ignorant l'existence des recueils modernes. Ainsi dans
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I'article Triumphbogen, trés développé, oa cite des inscr. de Xanthos et de Patara
d'aprés CIG, alors qu’clles sont reprises et figurées dans les Tituli Asiae Minoris
(1920 et 1930). La plupart des articles sur la religion grecque vivent sur un vieux
fonds d'inscriptions sans paraitre soupconner qu'on en a trouvé de nouvelles
depuis trente ans et plus. Les articles sur les fétes sont étonnants i ce point de
vue (Olympia, 46 sqq., et Olympieia, par Zichen; Olympios (Zeus), 253, par
Gr. Kruse; Trophoneia, par Radke, et Trophonios, 692-693); on ne peut songer a
les compléter ; ces articles indigents sont a refaire (pour le dieu Trophonios lui-
méme il manque des inscr. intéressantes); I'article Olympioniken (J. Reguer) est
inexpérimenté. L'article Triopia, d0 & un bon savant, K. Hanell, est manqué; on
fait intervenir une « iascription de Knide, Newton, 4 history of the discoveries,
689, Bull. hell. 1V [1880], 341 sqq.) », parlant d’un portique élevé par la ville a
Apollon et au roi Ptolémeée; « sie beleuchtet in vorziglicher Weise die Antwort
der Stadt Knidos auf den von Theokritos in dem Enkowion auf Philadelphos
angedeuteten Gnadenakt »; or l'inscription n'est attribuée a Knide dans BCH 1880
(Dareste) que par un banal lapsus {qui a trompé aussi Wolters, Rhein. Mus. 88,
154 ; cf. Wilhelm, Jahreshefie 1908, 60;; elle est d’Halikarnasse (la phrase méme
citée par Hanell ne conviendrait pas au dialecte de Knide), ou ’a trouvée Newton,
et on peut la lire commodément, avec sa véritable provenance, dans Ditten-
berger, OGI, 46. Dans Orion, Wendel ne connait pas les fétes Orioneia (Ath.
Mitt. 59 (193%), 17; cf. Bull. 1939, 300). Parmi les rares inscriptions relatives aux
Trilopatores, Wist ignore BCH 4929, 167 sqq., 177 (Délos) et méme les leges
sacrae de Cyréne (en dernier lieu SEG, 1X, 72). Pour le sanctuaire Omarion, cf.
I'étude détaillée de A. Aymard, Mél. Navarre {1938), 433-470 : Le Zeus fédéral
achaten Hamarios-Homarios, et maintenant, du méme, Les assemblées de la Con-
fédération achaienne (1938), 2717-293. Pour le culte, signalons Trieleris (K. Ha-
nell), Opfer et Trittoia (Ziehen), et surtout le lucide article Orakel (K. Latle).
Relevons quelques détails & propos de ce dernier : p. 831, la restitution Bedv
[Mjavoppainy a Aigal a été déja faite par Hofer, Neue Jahrb. 1891, 367, et Ros-
cher, s. v. Panomphaioi; rapprocher Broi wavouzaxiy dans Perdrizet, Graffites
grecs du Memnonion d’Abydos, 528, et aussi I'’hymne delphique & Hestia, povvx
wa[v]rougedousa (BCH 1932, 302); p. 835, la statue oraculaire de Peregrinos
était & Parion, non i Paros; p. 847, l'oracle d'Hierakémé dans Tite Live 38, 13
est celui de Carie, non de la future Hierokaisareia (cf. K¢. anat., 559-560); cf.
n° 157. — Dans le prochain Bullelir, le volume Philon-Pignus (1941) et le Sup-
plément VII (1940).

12. Ecriture et chiffres . — L. H. Jeffery, JHS, 1939, 139 : A peculiar form of
Omega in two sixih-century inscriptions, reconnatt une forme d’omega inusilée
dans une inscr. de Phlionte, Hesperia 1936, 235 sqq., forme que l'on trouve aussi
dans IG, 1V, 414 (région de Perachora).

12 a. Compte-rendu de Austin, The sfoichedon siyle, par W. K. Pritchett,
AJA, 1939, 535-536.

12 b. M. N. Tod, 4BS, 37 (1936-37; paru en 1940), 236-238 : The Greek acro-
phonic numerals, compléte ses listes antérieures ABS, 18, 98 sqq. et 28, 141 sqq.,
et donne ainsi un tableau complet des inscriptions ol est employé le systéme
acrophonique. Cette étude, bien a jour et critique, sera précieuse. Signalons ce



206 JEANNE ROBERT, LOUIS ROBERT

qui est relatif a Thébes (p. 245), Delphes (246), Thyrrheion {247; abaques), Délos
(250-231) et au systéme trés particulier de Cyrvéne (285-257). Résultats nouveaux
pour Epidaure (238-243; contre Fraenkel et Hiller), 'obole y valant 12 chalques
(et non 18 ou 24), Olynthe et Sermylé (248-249).

Voir nes 32, 41, 44, 60, 61, 90, 96, 109, 202, 209.

13. Tablettes d’imprécation. — M. N. Tod, JHS, 1939, 301, dans Winsch,
n. 68 a (Athenes) (cf. Coll. Froehner, p. 16) suggere le mot nouveau 7xpcomidAlg.
Dans Coll. Froehner, 13 (Karystos), il lit justement : 23ty wxpx satéy, le nu du
prewmier mot étant placé a la ligne suivante. — Voir nos 148, 200.

14. Inscriptions chrétiennes et byzantines. —. Voir ne 52, 86, 119, 122, 125,
126, 127, 128, 159, 160, 169, 171, 172, 184, 189, 190, 202, 206, 207, 211, 214.

15. Inscriptions de provenance inconnue. — Ad. Wilheln (n° 25), 140-141,
restitue conjecturalement I'épigramme du Musée d’Ankara publiée par Peek,
Ath. Mitt. 36 (1931), 133, n. 20 (cf. déja Mél. Bidez, 1013); noter surtout, 1. 3-6 :
el (eis, Peek) mahwv fudc | [xowds kwogBipélvous s0ubos amendéyeva.

16. J. Fr. Crome, Ath. Miit. 63-64 (1938-39), 147-126, Kerylkeia, en éludiant les
- caducées grecs conservés, redonne la liste, aprés Kubitschek, Jahresh. 1907,
128-129, de ceux qui portent une inscription, tous dauns I'ltalie méridionale.

11. Epigrammes. — Toutes les épigrammes pour des gladiateurs, des bes-
tiaires ou des munerarii sont réunies par L. Robert, Gladiateurs.

18. Ad. Wilhelin (n° 23) étudie quelques épigramines au point de vue du texte
et de la méirique. Voir nos 13, 162, 197, 210.

Voir nos 31, 49, 50, 52a, 61, 63, 69, 12, 83, 86, 93, 96, 97, 98, 119, 120, 130, (33,
134, 137, 1524, 161, 172, 188, 209, 211, 212, 213.

19. Institutions. — S. Dow, Harvard Stud. 1939, {-34 : Arislotie, the klerole-
ria and the courls, étudie en détail le systémne de tirage au sort des héliastes.
Il établit d’abord que les =Angwsfoiz sont non pas des salles ou se faisait le
tirage au sort, mais des appareils comportant cinq colonnes de fentes ou étaient
insérées des tablettes (déja décrits dans son étude Prytaneis ; cf. Bull. 1938, 82),
Puais il examine les textes littéraires et épigraphiques ol apparait le mot xin-
pwthotov, en premier lieu V’'Athenaion Politeia d’Arvistole, Aristophane, Fuboulos,
Plutarque, Phrynichos et Pollux, et deux inscriptions (en plus des deux textes
d’Athénes cités dans Prytaneis) de Swyrne (0GI, 229, 1. 59) et de Cyréne
(SEG, IX, 8, 1. 24-27). Etude des mots xAnowtpis et xAngwrixdv. Utilisant le texte
Jd’Aristote et la découverte des appareils de tirage au sort, il décrit la disposi-
tion de I'héliée (restituant Aristote, 62, 2 : xatx thv e[izo80v] éxistny), situe les
wyxhiSsq et les Spdgaxvor, expose la facon dont s'etfectuait le tirage au sort.

20. E. Bikerman, Rev. Phil. 1939, 335-349 : La cilé grecque dans les monar-
chies hellénistiques, soumet & une critique serrée et destructrice le livre de
Heuss, Stadt und Herrscher des Hellenismus. Chemin faisant il étudie, du point
de vue diplomatique, des inscriptions (cf. Bull. 1939, 537) et il reproduit en
appendice les fragments du traité entre Philippe V et Lysimacheia trouvés a
Dion.

21. A. Cameron, flarvard Theol., 32 (1939), 143-179, consacre une intéressante
étude a plusieurs Inscriptions relating to sacral manwmission and confession ;
cf. nos 67, 156, 158.
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22, G. Bjorck, Symbolae Osloenses, 19 (1939, 86-98 : Heidnische und christ-
liche Orakel mit fertigen Antworlen, classc les diverses sortes d'oracles avec
réponses (et parfois aussi questions) toutes prétes; ces oracles sont connus par
des inscriptions (cf. Buwll. 1939, 523), des manuscrits (qui les christianisent) et
des papyrus (jolie explication de Pap. Ox., XI11, 1477).

23. Calendrier. — M. Gilller, Hermes 1940, 2135-226 : Arlemisios and Geras-
tios in the Spartan calender, place Artemisios aprés Gerastios. Cf. n° 37.

Voir n» 83, 124. Pour la chronologie, voir aussi n°s 29, 36, 317, 46, 60, 62, 19,
180, 198.

24. Langue et style. — A. Lejeune, Mél. Ernout, 225-230 : Histoire d’une dési-
nence dans les parlers grecs du Nord-Ouest (Oplatif 3¢ pluriel owv, ow, oizav). Ce
travail concerne I'éléen, le locrien et le delphien. L'étude des actes d’affranchis-
sements delphiques, dont les donunées sont groupées en un tableau, montre que
« owv élitnine o:ev dans ia premiére moitié du ne s. et prédomine ensuite pendant
prés d'un siccle ; aprés quoi owsxv elface o:v de l'usage ». « L'optatif en ow,
attesté au n* s. i Delphes, a Physkos, & Naupacte, est une innovation tardive
du grec du Nord-Ouest. »

24 a. Marjorie J. Milne, 4JA4 1939, 2571-254 : Kylichnis, étudie, dans les inven-
laires, surtout attiques et déliens, comme dans les lexicographes, les mots
désignant les colfrets : wuhiyviz, xvalyviov, hbavwtis, wuii, sunio,

25. Ad. Wilhelm, Nachr. Gittingen, 111, 5 (1939), 117-149 : Zwr Synlar des
Griechischen, présente des remargues sur des inscriptions et y reléve des
exemples de génitifs sans préposition pour marquer Yorigine, du présent Six-
<eAel pour le passé (iv Td =pdéTspov ypdvw), de mots séparés de ccux auxquels ils
se rapportent, Jde xxtx avec l'accusatif.

Voir n°s 10, 47, 54, 58, 59, 63, &1, 83, 89, 90, 117, 138, 171, 172, 185, 196.

26. Onomastique. — LEtude détaillée sur les nows de gladiateurs dans
L. Robert, Gladiatewrs, 297-302.

Voir nos 7, 60, 70, 1, 12, 83, 89, 90, 110, 111 bis, 116, 118, 125, 161, 115, 118,
186, 189, 206, 214.

21. Prosopographie. — P. Wuilleumier, dans sa monumentale monographie
sur Tarenle des origines a la conquéle romaine (Paris, 1939, a dressé une pro-
sopographie, pp. 709-723 (cf. I'erratum, avec l'index).

Voir nes 6, §2, 43, 60, 72, 82, 87, 11} bis, 113, 130, 134.

ATTIQUE

28. Athénes. — Th. Leslie Shear, Hesperia 8 (1939) : The campaign of 1938.
P. 206, borne avec inscription en caractére de la fin du vi* 8. : hdpog eipi 73
avoods. — P. 214, fragment de tuile avec dedicace peinte a lephaistos. —
P. 246, photographie d'un sceau de terre cuite avec l'inscription : Zsvoxhéz
lepiboidn wmepiméhapyov.

28a. Th. Leslie Shear, Arch. Eph. 49317, 140-143 : A Sparian shield from Pylos,
publie un bouclier trouvé dans une citerne au sud du « Theseion ». L'inscription
montre qu'il provient du butin fait & Pylos en $23 par Kleon (Thue. 1V, 42, {;
Paus. I, 15, 4) : "ABrvxio: aro Azxedainlov]iny éx [19]No,
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29. B. D. Meritt et W. K. Pritchett, "Hesperia 9 (1940), 53-140, publient une
nouvelle série d’inscriptions trouvées a I'Agora. 1-4 : fragments de bornes de
trittyes. — 7 : dédicace de dime & Athena Ergané. — 8 : décret de 333/2 pour
les éphébes de la tribu Leontis et leurs magistrats (sophroniste, taxiarques et
Aoxayof). Puis liste de magistrals (stratéges, sophrouiste, etc.) et fragment d'un
autre décret. — 9 : fragment nouveau de 1G, 112, 463, relatif aux murs
d’Athenes, en 307/6. Il permet de compiéter le texte & partir de la ligne 106. —
13 : le petit fragment Hesperia 1939, p. 80, mentionnant le genos des Gephy-
raioi, est Ic début des lettres SEG, I1I, 108 ; cc qui apporte un compléinent aux
études de Wilhelm, Anz. Wien. 1924, 119-126 et de P. Roussel, BCHl 1929, 181.
Photo de I'ensemble. — 18 : dédicace métrique & Demeter et Kore, du milieu du
ve giécle; elle provient du wpébupov de leur sanctuaire. — 19 : petit fragment des
comptes de construction de I'Erechteion, de 408/7. — 20 : décrets de 302/1 pour
les taxiarques; ils ont pris soin t#¢ edxoopiag i &v tolg tepois tHs AfpunTpos et
ont été couronnés par oi éxni taltx alpeBévres éx tdv SHpwv; le décret avait été
exposé Tpds Tt 'EAcusiviw: év dotet. — 21 : fragment de décret d'une tribu
(me siécle) pour un vainqueur a 1’ avfirwaciz aux Olympieia, qui a recu en prix
un trépied. L’éditeur ruine un argument de Ch. Picard sur Videntification de
{Eleusinion. — 22-26 : fragments de catalogues de prytancs et de décrets en leur
honneur. Chronologie des archontes de 147 & 129.

30. W. B. Dinsmoor, Hesperia 1940, 1-52 : The temple of Ares al Alhens,
reléve des marques de macons.

31. A. E. Raubitschek, AJA 1940, 83-539 : Two monumen/s erecled afler the vic-
tory of Marathon. R. a identifié parmi les statues de I'Acropole une Niké qui
s'adapte au chapiteau et i la colonne dédiés par le stratége Kallimachos, G, 12,
609 ; I’ dvyshoc dbavdtwv de la dédicace n’était pas Hermés, mais Niké. — Recon-
struction. de la base du cénotaphe des morts & Marvathon. R. rapporte la seconde
épigramme a un engagement au Phalére et ia combine avec Hérodote, VI, 116.

32. A. E. Raubitschek, 4/4 1939, 710-113, donne un compte-rendu critique des
mémoires de E. Loewy, Bull. 1938, 62 et Der Beginn der rol figurigen Vasenma-
lerei ; intéressant pour la datation d'inscriptions du ve siécle.

33. F. Hampl, Hermes 1938, 474-4711 : Zu IG, 12, 40-41, le décret pour llestiaia.

34. W. Kolbe, Hermes 1938, 249-268 : Die Anfinge der altischen Arché, revient
notamment sur les décrets pour Erythrai (Bull. 1938, 65-67) et pour Kolophon
(SEG, 111, 3).

33. M. Giffler, Rh. Mus. 89 (1940), 6266 : The Fighting Hellenotamiai. Note sur
Ja distinction des deux sortes d’'Hellenotamiai, les awé sxpatids et les Tod qupumx-
%00 @doou,

36. M. Giffler, AJPh. 1939, 436-444 : The introduction of the independent conci-
liar year. Reprend la question, dont il fait I’historique, de l'institution d'une
année du Conseil différente de l'année civile. Par une analyse des comptes du
Parthénon il montre que cette année n'existait pas en 4354-3 et qu’on doit, dés
lors, voir, avec Dinsmnoor, dans son apparition un fait lié a la réforme du calen-
drier par Méton en 432. ,

37. M. Giffler (n° 23) établit par une longue discussion que l'année £22.421 a
Athénes était intercalaire; pour cela il étudie notamment la chronologie du



BULLETIN EPIGRAPHIQUE 209

décret IG, 17, 9% et discute certaines parties d: larticle de Mc Gregor, Bull.
1939, 66.

38. L'ouvrage précis et nuancé consacré par J. Hatzleld & Alcibiade, Etude sur
Uhistoire d’Athénes @ la fin du v siecle (Paris, 1940) utilise natureilement les
inscriptions d'Athénes.

39. J. Hatzfeld, REA 1939, 313-318 : Du nouveau sur Phedre, retrace la vie de
Phédre avec les éléments nouveaux que fournissent les fragments d'inscrip-
tions trouvés & I'Agora, Hesperia V (1939), 69 sqq., n. 23 (cf. Bull. 1939, 55).

40. J. Goupry, BCH 1938, 236-250 : Eludes d’épigraphie délienne, V1. Pour la
préparation des Inseriptions de Délos du 1ve siécle et d'une étude d'ensemble sur
Délos au v* et au 1ve sidcle, C. a revu les textes amphictioniques d’Athénes IG,
11*, 1633-1649 et signale de nombreuses lectures nouvelles. Relevons : un petit
fragment inédit de Délos permet de cownpléter quelques lignes de 1634 (étude
chronologique); — aucune raison sérieuse de classer 1632 dans cette série; —
1650 et 1643 sont des worceaux de la méme stéle; — 1648 et 1649 sont a
rapprocher.

41. E. Weston, 4JPh. 1940, 345-357 : New datings for some Allic honorary
decrees, rapproche les deux fragments 147, 117, 71 (retrouve a I'Agora) et 38, et les
date de 426/425. — Date IG, 1I’, 174, comme Wilhelm, d'environ 412 (style de
I’écriture et du relief). — Dans I@, I?, 13, préfére restituer 27 letires par ligne
avec Kirchner, plutdot que 29 avec Wilhelm.

42, E. Schweigert, AJPh. 1950, 195-198 : The Alhenian cleruchy on Samos,
wmettant en relation, par des rapprochements prosopographiques, Eschine I, 53,
1G, 112, 1952 et 1609, montre que ces deux inscriptivns concernent l'envoi de
clérouques & Samos en 365/4.

43. Idem, ibidem, 358 : The Athenian secrelary Phaidros of Cholleidai, restitue
le démotique XoAAreidrs dans le décret de 339/338, IG, 1, 221, reconnu comme
authentique (la copie était de Lenormant! par Kirchner, Ath. Mitt. 31 (1926),
157-158, et le nowmn ®aidpos dans le décret de la méme année Hesperia 1
(1938), 291.

44. Ad. Wilhelm (n. 25), 119-122, étudie le décret IG, [I?, 966 ; propose, L. 4, le
geénitif d'origine Max[eCoviag], restitue le formulaire des lignes 8-12 et 19-21, et,
d’aprés l'écriture (« style disjoint »; cf. Bull. 1938, 83) date le document du
régne d’Attale I¢r (et non Attale 11 ou IlI).

5. W. K. Pritchett, AJPk. 1950, 186-193 : The composition of the tribes Anti-
gonis and Demetrias, met au point le tableau des démes qui ont formé ces tribus.

46, W. B. Dinsmoor a publié un nouveau volume sur la chronologie attigue,
The Athenian Archon list in the light of recent discoveries (1939 ; 274 pp. in-49);
nous devons en réserver l'analyse pour le prochain Bulletin.

41. G. Klaffenbach, Ath. Mitt. 63-64 (1938-39), 111-116 : Zur Dreifussbasen-
Inschrift aus Athen, étudie les lignes 5-6 de IG, 11?, 1665 (M. Holleaux, Etudes, 1,
ch. xxm), rejette la lecon éxl =d a«indv proposée avec une grande réserve par
M. Holleaux, adoptée par W. Dorpfeld, K. Lattermann, J. Kirchner, et justifie
la lecture de D. M. Robinson : éxi 56 8{wov = Simouv, mais en 'expliquant diffé-
remment; ceci donne la dimeunsion du c6té du dallage de fondation.

48. J. 0. Oliver, Trans. Am. 69 (1938) (paru & la fin de 1939), 494-499 : An
REG, LIII, 1940, uo 25{-252-253, 14
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inscription concerning the Epicurean School at Athens. O. montre (photographie)
que le fragment IG, 112, 1097, est un morceaun de la méme stéle que SEG, 111, 226.
Les deux parties ne se raccordent pas et la restitution n’en fait pas de progreés.
~ 49. K. Reinhardt, Hermes 13 (1938), 234-237 : Zum Epigramm auf die Gefallenen
von Koroneia. Nouvelle étude de Bull. 1939, 93.

Voir no* 13, 19. Dans le prochain Bulletin, analyse des Aflische Urkunden, 1V,
de Wilhelin,

50. Attique. Daphni. — O. Kern, Hermes 1940 : Das Prooimion des orphischen
Hymnenbuches, suggére, pp. 235-26, que l'épigramme Hermes 1931, 475 (Peek),
1932, 130 (Maass), se rapporte & Musée plutdt qu'a Homeére.

51. Acharnai. — D. W, Prakken, AJPh. 1940, 62-65 : Nofe on the apocryphal
oalh of the Athenians at Plataea, monire que sur la stéle d’Acharnai, Bull. 1939,
104 (¢I. Rev. Phil. 1939, 128, n. 4; G. Klaffenbach, Gnomon 1939, 505), i1 faut, aux
lignes 40, 41 et 42, 7, wohs | “wh.

51a. Phalere. — O. Walter, Arch. Eph. 1937, 97-119 : Die Reliefs aus dem Hei-
ligtum der Echeliden in Neu-Phaleron, consacre une étude détaillée aux dédi-
caces IG, 117, 4546-4548 et aux reliefs provenant du méme sanctuaire. Dans 4546,
it lit : “Epp®e xxi Nogypxtg tvx 3€30t[ev ¢i]a[ov vidy].

PELOPONIISE

51b. Corinthe. — O. Broneer, Arch. Eph. 1931, Studies in the topography of
Corinth at the time of St. Paul, 2, The Macellum, publie, pp. 132-133, un grafite
d’an portique de l'agora : Aovxios Advt]og == lanius, boucher. — Rappelons que
Lanius est aussi un nomen.

52. Argos. — M. Mitsos, Byzantinisch-neugriechische Jahrbiicher 13 (1937),
309-310. publie, avec photographie, une épitaphe chrétienne avec imprécation :
Kuurerpiov "Aswagos Coim (= g0, dhurotivey - ¥ 515 &' v étodpd o, dvopdle <o wupn-
Thgrov ToUto, Sworistsy adth T dvabipat: Tdv Eloudiwyv xal G:66vev fautév Tx dolo
{0)huniTiva.

32a, Heraion. — C. W. Blegen, 4J4 1939, Proshymna : remains of postny-
cenaean dale. Pp. 411 et 421, 4235-426 : inscriptions sur vases. Pp. 443-444:
cadran solaire sphérique, avec la dédicace métrique (n* s. p. C.) “Horg tspordhog
we Befig avébrxa Baheia | LAandv Gpdv dyyehov Tuspiots, et les noms des signes du
zodiaque (11¢ 8. a. C.) avec divers chiffres.

53. Epidaure. — M. Mitsos, Arch. Eph. 1937 (1939), 708-714, a fait sérieuse-
sement progresser la lecture de IG, 1V*, 70. 1l y reconnait les débris de l’acte
réglant l'entrée d'Epidaure dans la Contédération Achaienne; les Epidauriens
seront aggovsavto: (I. 45 on devine des précisions sur les magistratures locales
([zdv aplyeluv Tdv éri wéA[r03]), les lois, la justice (vépeous, [Stjrastnpiots, [Evlxdn-
patwy TV w0t  dAadhous). On prévoit ensuite le réglement du litige de frontiéres
avec les Achaiens (cf. /G, 1V?, T1; Sylloge3, 411). — Voir n° 12 b.

Pour Phlionte et Perachora, voir no 12.

54. Sparte. — J. A. Davison, Hermes 1938, Alcman’s Partheneion, étudie,
pp. 457-458, d'apreés les ianscriptions, les formes du nom divin Orthia.

55. M. Bock, Hermes 1940, 231-234 : Zum Chilonrelief in Sparta, publie une
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photo du fr. de relief IG, V 1, 244 ct insiste sur la fréquence du serpent sur les
monuments de Laconie. — De méme, A. J. B. Wace, Arch. Eph. 1937, 217-220,
A Spartan hero relief, publiec une photo de ce relief, tente de préciser sa date et
I'attribue & un herbon du sage Chilon. — Voir no 23.

56. Arcadie. — Gisela M. A. Richter, AJ4 1939, 194-201 : Recenl acquisitions
by the Metropolitan Museum of ar!, publie un talon de lance en bronze portant
I'iuscription iepds Tuvdxpidaiug aw’ 'Egadéov ; elle la date du début du ve s. et cherche
A déterminer 'occasion de cette consécration; rapproche un passage de Pausa-
nias (V, 23, 7) qni mentionne la dédicace & Olywpie d'une statue en hronze de
Zeus, Kheitdotot 768" dyahpa G Sexdvay avédnzav moAhdv éx moMwv yzpel Bragsi-
pevor. Heraia était peut étre une des cités vaincues par Kleitor; en plus de cette
offrande d'Olympie, Kleitor aurait peut-étre consacré dans son sanctuaire des
Dioscures des piéces d’armure choisies dans les dépouilles.

57. Thelphousa. — Notulettes de S. Lautfer, Gnomon 1939, 613 sur les inscrip-
tions Bull. 1939, 122.

GRECE CENTRALE ET SEPTENTRIONALE

58. Béotie. — P. Teyssier, Rev. Phil. 1940, 136-142 : Noles de dialectologie
béotienne. 1, Aziig, lvvz et Evhheio. Nouvelle lecture dans Vinscription céramique
Schwyzer, 443 et remarques sur le gamma intervocalique. Dans l'inscription du
Ptoion, SEG, 11, 185, lit, avec L. Bizard, ud tu)hsio éveds, et entend, avec E. Bour-
guet, pt, Eulhéyou (avec passage du gamma a yod) : « ne ramasse pas de bois &
l'intérieur ». — 11, Tirwipatz = i armipata, de avz;miuztx, Dans Uinscription
d'Orchomene sur le prét de Nikareta (Schwyzer, 523), on a interprété tx =mwi-
patx = 7 xvfuxtz; T. montre bien 'impossibilité de cette interprétation. D'aprés
le papyrus de Corinne donnant awwacipevos, glosé dvaxcrsipevos, T. interpréte
Tinmipxtz, « les sommes en recouvrement ». — I, Le nom de UHélicon en
béotien. Sur le groupe initial sigma-digamma en béotien.

59. Akraiphia. — D'Arcy W. Thompson, BCH, 1938, 439-440 : Nole sur une
liste de noms de poissons. Courte note sur V'inscription Buwll. 1938, 151, 1939, 119,
surtout sur I’ordre de la liste. Maintient (comwme L. Lacroix) ixArn (et non (x)izAr).
Ce poisson est suivi du xgosvgos parce qu'ils sont de la méme familie. Aipviiwy
ne s'appliquerait qu'a Bipaxos. Le Ai6piyog est rapproché du Adbpai.

60. Delphes. — l. Bousquet, BCH 1938, 332-369 : Nouvelles inscriptions de
Delphes, publie des fragments trouvés récemment, pour la plupart décrets de
proxénie du 1ves. N. 1 : pour un Képhallénien, sous I'archonte Argilios (361/60);
« nous possédions deux fois la mention de son archontat, mais aucun nom de
bouleute ; nous avons ici la premiére lettre d'un nom de bouleute; il reste le
haut d'une haste —, et ce ne peut étre qu'un éfa ». — Epitaphe de Kepalhfvss éx
Nadéwv (11 8.). — N. 5 : archonte nouveau "Apyixg. — N. 7: un Hérakléote d’ltalie.
Le nom bizarre Xatpxsthxos que croit trouver 'éditeur & la ligne { n'exisie pas.
Il faut au début [t5)yx (G. Daux). — N. 8 : pour un Sicyonien; bas de la stéle
Fouilles, U] 1, 423. — P. 347, sur un bloc du « Trésor des Béotiens », le non
BabBézg. — P. 348, fr. de compte de 340 : dons trés winimes de gens de Syracuse
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et de loulis. — P. 358, fr. de décret amphictionique ; discussion chronologique.
— P. 362, fr. de bloc du Trésor des Athéniens, comprenant environ 25 noms a
'accusatif; l'éditeur y reconnait, de méme que dans Fouilles, 1i1 2, 53, un mor-
ceau de Fouilles, 111 2, 48 (pythaide de 98-97).

61. J. Bousquet, R4 1939, 1, 125-132 : Une stalue de Pélopidas a Delphes signée
de Lysippe. Fragments de la dédicace métrique d’une statue de Pélopidas élevée
par les Thessaliens. B. la date de 364-362. La signature d'artiste Adsizmog Ave-
nous fait connaitre le début du nom du pére de Lysippe. Pour l'écriture stoickedon
on a tracé, la comme ailleurs, un quadrillage.

62. W. Kolbe, Hermes 1950, 54-63 : Die vierjihrigen Soterien der Aitoler,
revient sur la question des Soteria, sans connaitre tous les éléments du probléme.
1l veut, montrant que les Soéteria ont été pentétériques (ce qui parait le plus
naturel), écarter par la la date de 243-242 pour leur fondation. Il place les Soteria
dans l'année des Olympia, la venue du théore Sotion a Alexandrie en mai 243/ mai
212. Il développe longuement les restitutions suggérées dans Flaceli¢re, Ailoliens
a Delphes, 161, pour le décret des Amphiktions en 'honneur d’un hiéromnémon
Magnéte Sylloges, 598. — Relevons un arguwment, p. 62, que l'on rencontre aussi
ailleurs dans des ceuvres érudites : « Es ist ein alter Satz, dass die Beweislast
auf dem liegt, der eine neue Hypothese aufstelit, in unserem Fall also auf dem,
der das Vorhandensein eines Jahresfestes behauptet. » Comme écrivait un jour
. Delehaye, « on retrouve ici I'équivoque si fréquemment produite par I'intro-
duction des principes du droit dans les questions critiques. » Dans la chicane
devant les tribunaux, il faut bien, pratiquement, que des régles fixent a laquelle
des deux parties incombe Yobligation de faire la preuve. Dans la recherche
scientiique, de telles « régles » sont ridicules. Une seule chose compte : trouver
la vérité et prouver qu'elle est la vérité.

63. M. Lejeune, Observations sur la langue des actes d'affranchissement del-
phiques (Paris, Klincksieck, 1940 ; 161 pp.). Dans le millier d’actes d’affranchis-
sement delphiques, soigneusement classés, L. étudie minutiensement, en tenant
cownpte de la chronologie précise et en présentant de nombreux tableaux, plu-
sieurs questions : structure des proposilions consécutives (ch. u}, ¢’ Ste Earar
ou ¥tat, Grws ftar, surtout &’ orze (8¢’ &, ¢’ drwt) (0g, Horte, €ni Tii) cipev et
flottemments entre accusatif et nominatif; — expression modale de l'éventuel
(eh. m), ¥ a2 + subjonctif ou optatif, i 4 optatif ou subj., €iv 4 subj., ete.;
Eypr wx, dypt o0 xa, péyp: nra, wéypt ol na, fvee nx, &5 xa, fwe xx, fwg 0 wax, dwWo-
Toéywv oic (00, dwov, &, Ena) na Béhn; — udpTupes et piprtupot (alternance étudiée
aussi en dehors de Delphes), txpeds et ispeds, ot et tol tapeis {ch. 1v); — 3° pers.
plur. de limpératif actif (vw, twv, Twsxv), datif pluriel « aitolien » en o3, datif
sing. en ot (étudié aussi en Aitolie, Lokride et Phocide) (ch. v). 1l distingue ce
qui est exceptionnel et courant, et peut fixer fréquemment une chronologie
dans 'emploi des formes : telle forme ou construction apparait, fait concurrence
a telle autre équivalente, I’élimine, puis disparait, pour reparaitre encore.
« C'est an cours du 1u* s. qu'interviennent les principales variations de I'usage ».
On suit, du début du n* s. 4 la fin du 1©* 8. ap. J.-C, l'introduction des formes
ioniennes-attiques, leur progrés et leur meélange avec les formes locales, et
I’action des parlers de Lokride et d’Aitolie (pour lesquels il faudra avoir recours
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a ce livre). Nul n'est mieux préparé que I'auteur 4 nous donper cette « gram-
maire delphique, instrument essentiel de notre connaissance du grec du Nord-
Ouest » qu’il souhaite en soulignant qu'il est nécessaire d’avoir auparavant le
corpus des affranchissements delphiques. Une fois de plus on saisit combien est
néfaste la carence des recueils d’ensemble, et I'on réfléchit a 1'état de dispersion
des inscriptions de Delphes, & ses causes et a ses remédes. — Voir no 24,

64. Aitolie. Thestia. — Sibylle von Bolla, Jahresh. 31 (1939), Beiblatt 170-118
étudie trois questions dans l'arbitrage publié par G. Klaffenbach, Sitz. Berlin
1936, p. 380. Le paiement au trésorier dé¢signé n'est pas une question juridique,
mais une nécessité pratique d’administration. Le wohttinds vopos est le jus civile
qui vaut pour les citoyens et gui peut étre étendu aux étrangers; les locataires
des &ugAaupx, un quartier de la ville, sont des étrangers. Les arbitres ont été
désignés par 'une et I'autre partie, la ville et ces étrangers domiciliés. Cf. Bull.
1939, 3, p. 569, n. 38, et pp. 617-618.

65. Thessalie. Larisa. — L. Robert, Gladiateurs, 118, n. 56, coupe et inter-
préte ainsi la 1. 4 de IG, IX 2, 644 : &vatov povopayév, combattant pour la neu-
viéme fois.

MACEDOINE

Dion. — Voir n° 20.

66. Beroia. — L. Robert, Gladiateurs, 82-84, n. 17-18, publie deux épitaphes de
gladiateurs avec la photographie des reliefs. — P. 84, n. 19, reconnait un gla-
diateur sur la stéle décrite ABS 1912, 157, n. 26.

61. Edesse. — A. Cameron (n° 21), 143-132, dans la consécration d'un vignoble
a la déesse Ma, Athena 1900, 70, n. 10, propose une nouvelle restitution et étudie
avec soin le caractére de ce groupe de documents d'Edesse du sanctuaire de Ma :
consécrations ou affranchissements. Cf. L. Robert, Hellenica, I, 14, n. 4.

68. Amphipolis. — 1. Roger, BCH 1939, 6 : épitaphe hellénistique d'une enfant,
Nixxtx EE:050u.

69. Philippes. — L. Robert, Gladiateurs, 81, n. 25, lit dans 'épigramme BCH
1933, 148-151, 1. 6, edotepin oreiywv EMwmov ¢dog, au lien de »Avtfg émi yaing...
edoTsolng Tetydy.

70. Macédoine Ovientale. — D. Detschew, Anlike Denkmdiler in Bulgarien,
Jahresh. 31 (1939), Beiblatt, 121-140, publie deux inscriptions de la région de
Sveti-Vraé. 1, banquet funébre, Ae646eviic Ae:dundgou y[uvh]. L'éditeur rapproche
le premier nom de A#6ets et du nom divin Bévdi, le second de Aeidx; et Ae:dig et
de 'ethnique Bdexvprvoi. Mais, entre {i¢ et Ac:indpoy, y a-t-il vraiment un blanc,
ou une rasura d'environ 4 lettres, a la fin de laquelle on reconnait. semble-t-il,
un upsilon? — 2, bustes d'un couple défunt, Nwmvic Aouvhéou(s... MHjul[plodhasg
Seddha... xiow. | Tatog Alosxrouvog MupodlAx xxt Zéxn émolst pvijpng ydpwv Etoug
qp’ (ére Auguste selon I’éditeur). Aobing, Sedilxg, Zéxn sont connus en Thrace;
pour Nnvds, D. renvoie aux noms anatoliens Niivig, N#vns; Aiogxouvog reste trés
obscur. Signalons que Kouvos se trouve dans Arch. epigr. Mitl. Oester. 19 (1896},
59 (dans une boutique de Constantinople) et Kouvous (masc.) plusieurs fois &
QOlbia (fos PE, 1*, p. 562).
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THRACE, PAYS DANUBIENS ET COTE DU PONT-EUXIN

1. Thrace. — D. Detschew (n° 70), 132 sqq. N. 8, région de Malko-Tirnovo :
Actel | Emxd[p] Bupotépy | [0]ed Xofo[t]os Xphowou | . wawvzdens Imip éxutod | [xal
@y Ttéxvw]v e08dpevos | [avébnxev]. Pour le nom divin de ia ligne 3, I'éditeur rap-
proche Soupeyébrg en Thrace (mais il ne connait pas linscription publiée par
Parvan, ni celle de Philippes publiée par P. Lemerle BCIH 1936, 336 sqq., 338-
339), le Zeus Svoydetrg de Bithynie (cf. BCH 1935, 455; Eludes épigr., 120) et le
nom d’homine thrace Tépws. 11 traduit : « der michtige Retter, Ueberwinder ».
— N. 11, lieu de trouvaille indéterminé. Republie la dédicace Bull. 1934, 232
(Tonev, n. 26) — Kuply “Ao7: [Ed]pov; reconnait sur le relief le Mars latin et non
un dieu thrace. — N. 12, région de Sofia. [*Ava0]#r T9[yn:]. | ‘HpaxAeidrs Bei-
Bufoz) | B’ 0 xal I'epovsorxzstig | pet: <Tf¢ ouvbiou | Xohstrs 'Afc6lapxiov]?] 08:g
MAod[twvt xai <7} | mapest[wcy Afuntor] | sdyapifotiprov] | avébnxsy wth. L. 3,
I’éditeur interpréte I'spous:zstf¢ comme un surnom, mais en conclut que Hera-
kleidés était effectivement gérousiaste a Serdica! S'il faut écrire I'spousiastis,
H. n’était pas gérousiaste (cf. Et. Anat., 97, n. 1). S'il était vepovorasric il était
sans doute alors 3(ovAeutfs). La restitution wxpest{wor A7urnpl], 1, 7, ne parait
pas bonne ; on attend la mention d'un objet (colonne, autel, statue, etc.).

12. H. Grégoire, Byzantion 1939, 227-234 : Une inscription datée au nom du roi
Boris-Michel de Bulgarie. Radiation du clerc Okthivaules « ein sichtlich germa-
nischer Name », donne une édition nouvelle, avec photographie, de l'inscription
Kalinka, Antike Denkmiiler in Bulgarien, p. 290. Il lit 1. 1-%: [poJvayds =(zi)
%oy 8rixovos éntTromod Nwnrwaiov | @ »(xl) Bicuv adtod, faisant disparaitre le nom
*Qx0:0v2dTou;, o0 Kalinka voyait un nom germanique Okthivautes. L. 6-8, G. lit
et compléte : pnvd; oxto(Bpiov) wé(uwey) | Fu(é)oia) ¢ enl Muzath |ednd]leols »{al
oalo]yp(isTou] | dpywv[Tog), le vendredi 5 octobre 870. Observations sur la titula-
tare du roi et sur ’évéque Nicolas qui doit étre le premier évéque orthodoxe de
Bulgarie. — lbidem, 693-69% : Encore Uinscription du 5 octobre 870 au nom du rot
Boris-Michel de Bulgarie, signale qu’'il faut lire 1. 7 : éxl Muahh tod [e9%A]]eods.

713. Augusta Trajana. — D. P. Dimitrov, Antike Funde aus Slara-Zagorva und
Umgebung, Arch. Anz. 1939, 73-18, publie sa lecture Smsoratdvrwv; ef. Bull. 1939,
202 et 203.

74. Entre Serdica et Oiskos, dans une épitaphe Arch. epigr. Milt. Oesterr. 1891,
139, n. 48, L. Robert, Gladialenrs, 323, reconnait le titre beneficiarius.

5. Herakleia-Périnthe. — Ad. Wilhelm (n° 25), 127, signale que des épitaphes
ont été transportées an Musée du Pirée. CI. L. Robert, Hellenica, 11.

76. Tomis. — L. Robert, Gladiateurs, 103, n. 45, dans I'épitaphe du rétiaire
Argutus, R4 1938, 11, p. 313, restitue I. 2, au lieu de xepe pnTeiptog vérg : nelpse
prTiiptog verxdv) ¢,

1. Histria. — H. Nesselhauf, Epigraphica 1 (1939) : Publicum porlorii lllyrici
utriusque et ripae Thraciae, traite, p. 333, du terme 0 =#s xatd <ov “lstpov
dy08vs téhog, dans la lettre du gouverneur Sabinus SEG, 1, 329.

I8, Olbia. — N. Dzikowski, JHS 1939, 83-91 : The Olbian inscriplion CIG 2080
rediscovered, donne une édition nouvelle, d’aprés la pierre retrouvée au musée
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de Wilno (photo), de la dédicace CI7;, 2080 (Ios PE, 17, 139); D. lit le génitif
Etevdvo[v), el non stépavov; pas de dédicace de couronne.

ILES DE L'AIGEE

79. Délos. — lesperia 9 (1940), 129 : une inscription d’Athénes confirme la
restitution de P. Roussel, Inscr. Délos, 2566. Cf. n° 29, n. 26, sur les archontes
athénicns de 147 & 129,

80. L. H. Vincent (n° 191) repousse des hypothéses de Mc Cown sur le nom
divin Mxxe:3onwsos et linterpréte comme « lnspectenr de KRos », rapprochant
cette fonction et ce titre divins de ceux de Malakbél.

81. R. Mouterde, Mel. Beyrowuth 22 {1939}, 109-121, publie un article posthume
(védigé en 1922) de 8. Ronzevalle, La couranne (« nemara »?) d'Atargatis a Délos.
Le vawaoxs (cf. Bull. 1938, 249) serait la mitre d’Atargatis, couronne brillante.

Voir ne 40.

82. Liesbos. — Les pages 2-718 du Supplément de I;, XIl, ne réunissent pas
seulement les inscriptions, assez nombreuses, publiées {assez souvent dans des
brochures grecques trés peu accessibles) depuis la parution de XI1T 2 {en 1849),
et les corrections, également nombreuses, proposées pour les iuscr. de ce fasci-
cule. Hiller von Gaertringen y donne des inscriptions inédites, copiées ou
estamnpées par W. PPeek. De plus il a réuni les inscr. lesbiennes trouvées en
denors de I'ile et il a groupé de facon tres utile les testimonia sur I'ile (ils
manquaient dans XII 2). C'est dans cette partie leshienne que réside le principal
intérét de ce fascicule de suppléments. On peut se demander, tant de textes
ayant été repris, s'il n'aurait pas été bien préférable de donuer, non un supplé-
ment, mais une nouvelle ¢dition des inscr. de Leshos et de la publier en un
fascicule spécial. — La bibliographie relative aux inscriplions d’Alolide, p. 36,
est si gravement incompléte qu'elle ne peut qu'égarer.

83. Mytiléne. — Itz, X11 suppl. N. 1 : aprés des noms de magistrats an génitif,
e00é0nzav yahwd otxitiosg) Twe’ xal dovupin Alei{avissinw) $wb; iuventaire de
sanctuaire. — N. 2 : décret du 1t s. pour Atrometos d'Athénes. Un second
décret, b, est trés obscur, pour son origine comme pour les restitutions. —
N. 5 : fragment relatif & des fondations. 1l manque & droite plus que ne le
suggére l'éditeur par sa restitution de la ligne 7. 1l est question de sommes
transimises antérieurement (tiymov), d'un délai de dix ans; on prévoit la nomi-
nation d’'une commission; on mentionne des arbres, des vignes, des outils
(Zopeva), des tonneaux (wiho:). — N. 7T sqq. : fragments, anciens et nouveaux,
des documents pour Potamon. Le décret des Lesbiens, n. 7, n'est pas bien res-
titué. — P. 11, n. 35 b, 27, lire : dwspyvasav. — N. 11 : fragments d’'un document
romain, émanant peut-étre de Pompée et mentionnant Sylla. — Les deux frag-
ments 18 et 19 sont considérés comme des listes d’éponymes. En réalité, le
n. 18 est, comme le montre 1’édition beaucoup plus compléte n. 690 (p. 209),
une liste des évxpiBéuteq Erxabor; en téte de la liste, épétivor; nombreux nowms
romains ; sera reprise par L. Robert. Quant au n. 19, il ne s’agit pas d'épo-
nymes, parmi lesquels serait nommé I'empereur Auguste. C'est un fragment de
trois lettres impériales, du formulaire courant; en téte le nom de l'empereur
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avec ses titres (1. 1-2, 8-10, 17); le y', aux lignes 2 et 10, était dans une formule
comine {ratos o] ¥’ ; puis, le salut aux destinataires (1. 3 et 10) : Muztkn[vaiwy
zols dpyovar (vel sim.) xal ¢ dipw yafpewv]. Les noms des lignes 3-4 et 11 sont
ceux des awbassadeurs envoyés & I'empereur, dont les lettres commencaient,

comme si souvent, par : ot wap’ Spdv wpzcbevtai & Belva wtA.. — N, 23 : &
I'enirée d’un sanctuaire, ayvov wpdc Tépmevog otelystv Jorx ppovéovta. — N, 28 :

aucune apparence que ["Avxwv soit le serpent Glykon. — L’éditeur a tort d'insé-
ver ici, n. 29, le texte religieux CIG, 6850, d’origine inconnue ; la « preuve »
alléguée est sans valeur. Mé&lant ces noms de mois & ceux que I'on connait par
ailleurs a Lesbos, H. reconstitue pour Lesbos un calendrier fantaisiste. Les
annotations ne sont pas bonnes (notaiament sur 'lovAaiog et ‘Hexistiog). Cf. Rev.
Arch. 1933, 11, 142, — N. 30 : ex-voto métrique de Zwgipm odpavioto Bz0% cwlzisa
wpovoixt obv wadi opstépy 4 Zeus, Plouton et Poseidon. — N. 99 : pour le nom
Kévrog, cf. L. Robert, Efudes épigr., 156. — N. 104 : ‘T8pix n’est pas nécessaire-
ment un ethnique. Quand renoncera-t-on enfin a4 des remarques sur Etienne de
Byzance telles que celle de ce commentaire? — N. 112 : on transcrit DapBevizi
Ej —, en pointant comme douteuses les deux derniéres letires, alors que
Vestampage donne un gamma et le début d’un upsilon. 1l n'y a rien a corriger
si I'on écrit : mapBevind vou[vid], c'est-d-dire coniux ex virginitate, terme usuel. —
Le dépouiilement des restitutions proposées n'a pas toujours été fait avec assez
de précision. Ainsi, p. 6, n. 14, Bechtel corrigeait EShwpa. P. 9, n. 28, on cite le
supplément de Bechtel & la ligne 5, on tait celui de la 1. 7. P. 13, on n'indigue
pas que Bechtel, deolica, 14-13, a proposé pour le n. 69, 1. 3 : [B]odv Tav x[ah-
Afocav]. P. 14, n. 74, il serait bun d'indiquer en peu de mots que 1l'étude de
Dorpfeld porte sur la situation de ces domaines, dans la Pérée. Sur les inscr.
n. 88 et 114, il valait la peine de renvoyer a J. Hatzfeld, Trafiquants italiens
dans UOrient hellénique, 92-94; sur le n. 164, cf. ibid., 93, n. 1. — On a oublié,
p. 44, le décret de Mytiléne pour un juge de Mégare, IG, VII, 19.

84. Methymna. — Ibid., n. 114 : décret pour deux agoranomes. Formule ini-
tiale : AMEAA0 Meyddhn eime © wepl &v & 36AAx wpozB6AAsuse xxl of groatiyor
wpotifeior wxi 'ATOAAGSwpo; ‘EXévavro; (neuf autres moms) énx@ilov wepi Tipdg
Zwppivz »tA. Formulaire intéressant. — N, 113 : décret pour un prétre de Pto-
lémée Soter et de Ptol. Philadelphe. — P. 32, n. 511, Poland, dans P. W, s. v.
Ewsipz (1929), 1587, restitue, 1. 2-3, z[& ie]pd, & tort.

83. Eresos. — Sur le décret n. 121 (juges de Parion), donné ici plus complet,
cf. BCH 1928, 163-165. — Dans le décret n. 122 pour un gymnasiarque, la resti-
tution des lignes 20 et 24 avait déja été faite par M. Holleaux, dans Bull. 1928,
316. — P. 36 : fr. trés mutilé, mais intéressant, du décret 528 pour un certain
Euchelaos; il a été a Lampsaque, a recu des envoyés de Chios, un magistrat
romain, a été prytane, agoranome. — N. 124 : décret de 26 lignes bien conser-
vées pour un personnage qui s'est beaucoup occupé du culte impérial. 11 a célé-
bré des sacrifices aux Neddperz xal Zz8aovtd, aux Kaisareia pour une victoire
d'Auguste (des edzyyéhux; cf. ci-aprés n°o 94). Il a consacré un temple aux fils
d’Auguste sur V'agora, un & Livie Sebast¢ Pronoia sur un terrain & lui dans la
ville, un a Auguste sur le port. Il a enfin construit un autre temple d’Auguste.
L. Robert étudiera ces passages. Lors des [étes, il a traité les citoyens, les
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Romains et les étrangers, leur donnant du vin doux (émetédease yAuniomdv);
pour des banquets (sdwyfa xal dvixdicy), il donne Fpva xai repdpiov olve xai
Fotw pvIES tosis. — N. 125 : décret pour un agoranome avec détails intéressants.
— N. 127 : catalogue de proxcaes (e s.), analogue pour la disposition a celui
de Chios Rev. Phil. 1937, 325; relevons notamment les ethniques de Mytiléne,
Methymna, Pyrrha, Lysimacheia, Salymbria, Milet, Chios, Karystos, Athénes,
Achaie.

86. Tonedos. — L. Robert, Gladialeurs, 223, n. 28% corrige I'interprétation
de IG, XII 2, 654 : ce n'est pas I'épitaphe d’'un artyr chrétien, mais celle d'un
gladiateur ; il fait toutes réserves sur l'exactitude de la provenance.

871. Thera. — IG, XII, suppl. P. 86-87 : il est fantaisiste de considérer Edpros
Aptepidiigoy Ilzpyatos et A:83uxpyos Edpddou Mepyaios, qui ont gravé leurs noms
au Memnonion d’'Abydos, comme le fils et le petit-fils de Aptepidwgos 'AToANAw-
viov MNsgyaios connu & Thera. Le nom Artemiddros est trop courant, et & Perge,
dont la grande divinité est Artemis, il n'a pas di é&tre précisément rare. —
N. 157 : nowmns de personnes; relever Neihos et Mifo7s. — N. 438 sqq. : épitaphes. —
P. 241, n. 455 : "Aguepig éxvxoos. — Sur le n. 326, p. 8%, cf. Kubitschek, Die
Kalenderbicher {Denkschr. Wien, 51, 3), p. 92. — P, 86-87, sur le n. 421, ajouter
Herter, De Priapo (1933), 233-235.

88. Melos. — Ibid., n. 164 : dédicace & Asklepios et Hygie, connue par une
copie de Covel. Sur quoi repose l'attribution a Melos? — N. 163 : intéressante
dédicace Népwv. ZecBaste) i MIgrog "Avtdvios Thadnos fepeds Awdg Kepauviou xai Hedv
Odpaviwy Snv0éThs wmepioixodbunnz A xal Beols Odpavioyg iGlag Samdvals fepov nal
Zsuhov XeBastiov.

89. Kos. — G. Levi della Vida, Clara Rhodos 9 (1938), 139-148 : Una bilingue
greco-nabatea a Coo, avec photo et note additionnelle de M. Segre. l¢r s. a.
C. n. environ (date exacte incertaine). En grec : Avsahiasou Povzftou] Nabataiov
8e% "Appo[Bity] edyfv. En nabatéen : « [Au mois de Ab] de l'an 18 d’Aretas [roi
des Nabat)cens a fait Awsallah {fils de Rawah)] fils de [iqan {nom nouveau en
nabatéen) la tabletle [et la statule (?) & la déesse Ba-la [pour la vie de] Aretas
roi des Nabatéens. » Ce nom générique de Bala, « Maitresse », est nouveau dans
le panthéon nabatéen, de méme qu'Aphrodite. Sur les Nabatéens dans "Aigée,
cf. Rev. Phil. 1934, 283; F. Zucker (cf. Bull. 4928, 550), 17-18. La dédicace doit
provenir du sanctuaire d’Aphrodite Pandamos et Pontia; une loi sacrée impose
un sacrifice & la déesse aux fumopo: et vauxidsor qui partent de Kos.

90. G. Levi della Vida, Mél. Dussaud, 883-886 : Une bilingue gréco-palmyrénienne
a Cos, publie (avec photos) une bilingue communiquéc par M. Segre, qui daterait
d'env. 100 p. C. n. : PaBbrh Argavou fed: Bidw edyfv. Le texte palmyrénien est
plus développé; L. le traduit : « Rabbel fils de Hairan, a Bél Palmyrénien, &
Yarhibol et & Aglibol, qui a érigé l'autel »; I'écriture présente des bizarreries,
dues au lapicide grec.

Voir nos 114 bis et 124,

91. Keos. — IG, XII suppl. Une grave lacune pour la liste des athlétes de Keos
vainqueurs aux grands concours /G, X1l 5, 608 : I'éditeur n'a pas su que A. Seve-
ryns, Bacchylide, Essai biographique (1933), en avait donné, pour la premiére
fois, une photographie, avec un commentaire détailié, pp. 98-112.
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92. Andros. — Ibid., apporte une révision irés nécessaire des inscriptions
publiées par Sauciuc, Andros. — N. 248, A, 1. 19-20, restituer & peu prés :
[eiGoTxs Gtv ot mpdEavtes yajptolvral Tét dhpwt]. — N. 250, 1. 7 milieu, la cons-
truction et la correction avaient été trouvées déja par conjecture dans BCH, 1926,
494, note. L.e texle du prewier éditeur est profondément modifié par les nou-
velles lectures. L. Robert le reprendra. — Le n. 237 n’est pas eucore compris.
— N. 238 : pourquoi 'éditeur s'étonne-t-il que cing couronnes aient été gravées
au-dessous de l'inscription? Ce décret de Peparethos décerne une couronne au
peuple d*Andros, @ chacun des irois juges et a leur secrétaire. — N. 261 : petit
fr. mentionnant un publicain (dnpostwvrs) Mios Ovaohitos et le conventus turidicus
(sls Thv dyOngopévny ayopaizv). Il ne peut guére étre question ensuite d’Artémis
Ephésienne, — N. 264 : dédicace du 1ve s. EtheBuint. — N. 269 : d’autres noms
de divinités sont possibles avant NMoozulaxi; on connajt par exemple & lasos
Nérakles Prophylax. — P. 136, n. 869, il faudrait rappeler au moins brié¢vement,
par deux renvois, sur le rapprochement de quels textes se fondent les restitutions
proposées.

93. Paros. — lbid., n. 200 {décret trouvé & Pharos en Dalmatie) : ajoutons que
G. Daux a lu sur la pierre, 1. 25 : @ddpw;. — N. 201 : fr. de décret. — N. 202:
dédicace ['Apvép)é wrol; il est tres intéressant de trouver i Paros cette déesse
connue jusqu’ici seulement & Thasos, colonie de Paros. — Sur la dédicace p. 108,
n. 271, cf. P. Roussel, BCH 1929, 179-184 ; Meritt, Hesperia 1940, 92-93. — P. 212,
nouvelle édition du monument d’Archiloque.

9%. Yos. — Ibid.. u. 187 : fr. de décret (fin 1ve s.) mentionnant Kassandre.
— N. 168 : décret mulilé pour le roi Antigone (le Borgne), qui a rendu a los ses
lois ancestrales; on célcbre une féte (pour les edxyyihx, cf. BCH 1936, 187, n. 2);
la ville prend des mesures de grace pour les débiteurs. — N. 170 : proxénie &
des Crétois, notamment de Kydonia, et & un Rhodien. =~ N. 174-17% : dédicaces.

93. Naxos. — Ibid. N. 194 et 193 : deux hornes hypothécaires; dans un cas
a titre de dot. Mentionnent deux régions : év 'Ehxiodvs: et v Méhaw.

96. Samos. — W. Peck, Klio 32 (1939, 289-306 : Ein Seegefecht aus den Per-
serkriegen, publie, avec photo, une épigramme du ve s. trouvée en 1932 a
I'liéraion. 11 y reconnait un monument rappelant I’expédition en Egypte pour
soutenir Inaros (439-454) et il restitue : [Té3') Epvo woAhoi wdpx [midpt]upels, el
eni Neidow | Mén]siog ape’ Soatfe vrusly &0nx[e udymv | 00]0g0c “Apms Mvduv <6 xal
‘EAMiv{wy, Nduwot 8¢ | vTjag Dorvizwy mévte e xal 8[€7° fhov aAN| ‘Hynoayleny %TA.
Etude de P’écriture lapidaire 4 Samos au ve s. — Voir neo 42.

97. Amorgos. — IG., XIl suppl., pp. 142-146. Peek restitue 1'épigramine
d’Arkesine, X1l 7, 95. — Sur X117, 120 : « supplementa quae Croenert, Lif.
Zentralbl. 1908, 635 protulit, ectypo refutantur ». — N. 332 et 333 : épilaphes de
la basse époque impériale communiquées par J. Vanseveren; l'un des person-
nages est xxtd O%Axscav amobavwy, et l'autre est un vavtindg iz, — N. 334-336 :
épitaphes sans intérét. — Sur le bail X11 7, 62 il fallait renvoyer a A. Jardé,
Les céréales dans Uantiquilé grecque (1923), 83, n. 4. — P. 114, n. 117, cf. S.
Eitrem, Symbolae Osloenses, X, 155, n° 68, qui n’a pas connu la lecture de Peek.

98. Lemnos. — lbid., pp. 147-148. N. 338 : épigramme communiquée par
M. Segre; pour un Nausiuxddrng, mort [ai¢ w]épt Sxpvdpevos [edpuy ]épo Tatpildes].
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99. Hephaistia. — BCH 1938, £19 : on signale quelques phrases d'inscriptions
trouvées au sanctuaire des Kabires (cf. BCH 1937, 472) : Bactdeds dikinros "Aby-
vaiwy Tiv év Hoasviar tel BovAel xal 10 ofpwt yaigew. "Avivvay t6 Rap’ Oniv [rap'
Spdv?] dRpwspa; et, sur une stéle du 1ve s., ctezavwiels dd Tdv igoteAdy xzl Tod
Aiuou v [?] TeTedesiévav Bsols Meydhow.

100. Thasos. — La récoltle des IG, XII suppl. est abondante, pp. 150-171 et
217, puisque toutes les inscriptions exhumées dans les fouilles de Thasos depuis
1910 sont comnmodément réunies la (et les noms propres en sont dépouillés dans
I'index), ainsi que les corrections proposées par divers critiques. Naturellement
ce sec inventaire ne dispense pas le plus souveat de recourir aux éditions com-
mentées. Pour XII 8, 265, II. reproduit & tort la correction dyos, réfutée dans
I'article méme de Launey auquel il renvoie, et il ne prévient pas que la copie
doune Fyyos (cf. Bull. 1939, 291). — N. 337. A la ligne 9, la suggestion de Hiller
[8 £]domog 'Avéiwiv T fogti:) ignore bravement le contexte. Ajoutons que la
lecture du premier éditeur est inexacte en un point; la pierre porte, & n'en
point douter, sovo;. — N. 370 : fr. de liste de théores {12 1.), communiqué par
M. Launey. — N. 380. Sur Zeus Telesiourgos, cf. K. Latte, Philol. 83 (1930,, 225-
227. — N. 420 : fragments, trouvés a |'Hérakleion, en lettres épichoriques.
— N. 443 : les restitutions sunft déja présentées par Ch. Picard dans BCH 1921,
569 (add.). — Quelques autres (r. et épitaphes envoyés par M. Launey; n. 467 :
Azodinn, Mavéous. — N. 483-313, H. reproduit les nowms de défunts signalés dans
BCH 1921, 170-173, et dont les épitaphes sont eucore inédites; « monuwmenta
sepulcralia non edidit sed salis adumbravit Picard, Bull. hell., 1921, 170-173,
nominibus modo enarratis ». — Donnons ici une épitaphe inédite copiée a Thasos
par L. Robert (fr. de steéle: petits omicron au sommet de la ligne: alpha a barre
brisée; nu & branches inégales; la haste centrale détachée de la haste verticale
dans l'epsilon): Awovisios | Tandtyns | zalse; ce devait étre un esclave.

104. BCH 1933, 477 : inscr. trés intéressante pour les cultes étrangers : Kvpiny
“Howvos diewmérou izgiv, Mevihns Txhhix; 'Abavitns fepdv, Meviing Sdpwv "Ayvis
Asenoivns tzpdv.

102. L.. Robert, Gladiatenrs, 108, n. £9-50, corrvige des restitutions dans 16,
X1l 8, 549 (sur les victoires et les couronnes): n. 32, il explique la disposilion
du u. 547; n. 33, il publie un fragment qui se raccorde a 331,

103. Ch. Dicard, RA 1939, 11, €6-61 : El el Anat dans les poemes d'Ougarit,
veut éelairer le bail Bull. 1939, 291, par les poémes phéniciens de Ras-Shamra.
L’Héraklés thasien avait un « jardin mystique [?] ot il y avait des oikoi & sept
lits ». « On peut croire qu'il y avait sept oikoi a Thasos, dans le Jardin mystique
d'Héraclés, comme il y a eu sept piliers de sagesse au pays d’El. L'inscription
de Thasos doit ftre en effet restituée ainsi a la L. 13 : [oixolop#ser 88 »xi olxovs
éxti] odn &Adscous émTh wxAwdv. Comme il y avait sept piliers, il y avait sept
chambres de sagesse, et c'est par les sept chambres sacrées qu'El a juré, a
I'orientale. » (Nous avons souligné deux termes un peu contradictoires). — Le
winimum fixé par le bail, odx éAdssoug ént#, nontre que sept n'est pas ici un
nowbre « mystique », imposé par un rituel; la ville, qui donne & bail, veut que
le preneur ne construise pas des salles 4 manger trop petites. La restitution
émvd, aprés ofzovs, n'a donc pas plus de vraisemblance que n’importe quel autre
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chiffre, et le premier éditeur avait eu raison de ne pas restituer et de ne pas
avoir recours a une arithmétique « mystique ».

10¢. Samothrace. — L'article de P. Roussel annoncé Bull. 1939, 296 a paru:
BCH 1939, 1-3 : A propos d’'un nouveau décret de Samothrace.

105. M. Rostovizelf et C. B. Welles, AJPhAil. 1950, 207-208 : 4 nole on the new
inscription from Samothrace, reviennent sur le décret Bull. 1939, 297, et font
indépendamment les mémes correclions qui ont été signalées dans Bull.

106. Ad. Wilhelm (n° 23), 117-118, montre que dans le décret Sylloged, 502,
1. 36, il ne faut pas corvriger (€x) Xeppoviisou; le génitif seul indique l'origine. 11
approuve, pour la ligne 11, la lecture Bull. 1938, 308.

107. Eubée. — IG, X1l suppl., pp. 174-207 et 2!8. Karystos. N. 527 : on aurait
da expulser du texte les suppléments absurdes de Crionert dans SEG, 111, 758
{on ne les orne méme pas d’'un point d'interrogation); on croirait qu’il n'existe
aucune méthode pour la restitution des inscr. et que chacun bouche les trous
a sa fantaisie, en écrivant n'importe quoi. — N. 528 : le bas-relief représentant
Bendis et son parédre n’a pas été seulement signalé dans SEG, 111, 759 et publié
par P. Collart, Philippes, 436; déja, avec photo, dans Rev. Arch. 1924, 1I, p. 42 et
pl. 111, ol Snijder a reconnu a tort dans les deux divinités (roiv 0soiv) Hadés et
Dionysos. — P. 176, I'éditeur a oublié le fr. de décret signalé par P. Roussel,
Bull. 1932, 217, mentionnant un sanctuaire d’Athéna et celui d’Amarynthos.

Voir n° 13.

108. Evétrie. — L'essentiel des additions consiste dans les documents trouvés
au sanctuaire d’Isis et publiés par N. Pappadakis, Arck. Delt. 1 (1913). Ziebarth
publie un bon nombre d’épitaphes inédites, dont quelques-unes ont des ethni-
ques. N. 554 : [r. de décret pour un gymnasiarque; L. Robert, Hellenica, 1, 21.
— N. 572 : sans doute dédicace a Eleithyia. — N. 641 : tuiles. — N. 642 : un gpog
[2]pxtpiuds, qui atteste I'existence de phratries & Erétrie (1ve s.). Les 24 lettres de
l'alphabet n’y désignent certainement pas 24 domaines possédés par la phratrie
et désignés chacun par une lettre.

109. H. Volkmann, Klio 31 (1938), 244-249 : Ein Sparianergrab in Erelria (zu
1G, XII 9, 286). Considérations sur les caracteres et la date des épitaphes du vi¢ s.
X1I 9, 285-287, et sur les formules de 286; seraient & compléter.

110. Chalkis. — 1G, X1l suppl. N. 641 : longue liste. — N. 651 : sur un autel,
AptoTxyden, ‘Inwdpyou T, tioeta ‘Eotiag. Puis Iwupos (scil. Bupds). — N. 675 : dédicace
archaique. — Epitaphes.

111. Histiaia-Oreos. — Ibid. Epitaphes. — P. 198, Z. veut attribuer le catalogue
d'étrangers CIG, 1936 (GIBM, 1V 2, 1154 a) a une ville eubéenne.

141 bis. Ziebarth, pp. 200-207, compléte de facon intéressante les lesiimonia
sur les villes eubéennes et leur prosopographie. P. 200, n. 2, & la 1. 23-24 du
décret d'Athénes pour Prytanis de Karystos, la correction éviedordis a été déja
faite par P. Roussel, BCH 1935, 521. — P. 201, n. 3 : la mention du sanctuaire
d’Asklépios ne peut convenir a Larisa. L. 84, dans un décret d'Erétrie pour des
juges Klatfenbach supptiée [td Aojex[dv], et 'apparat ne mentionne pas le sup-
plément des éditeurs [oi AoJtm[ol]; un texte semblable montre qu'il faut bien ot
Aowwol § nous relevons ce détail pour montrer une fois de plus la nécessité de
Vapparat critique. — P. 202 ; « Decreli Chal¢idensium in honorem iudicum
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Coorum Chalcidem missorum a. fere 150 a. Chr. supersunt quinque fragmenta
ut R. Herzog, qua est liberalitate, mecum communicavit. » Cette « liberalitas »
consiste & faire connaitre quelques lignes de ce document, trouvé en 1900.
Ajoutons que les restitutions en sont inexactes, et peut-&tre aussi les lectures.
P. 206, 1. 30, le nom Bowtdc ne peut é&tre allégué a l'appui d'un fait politique
précis ; il atteste seulement des relations avec la Béotie. Sur le décret 1. 83 sqq.
il faut citer P. Roussel, BCH 1930, 268-282 (cf. ibid., 338, n. 1; Bull. 1934,
224; etc.).

112. Créte. Kantanos. — Guarducci (n® 6), ch. VI. N. 1: dédicace a Zeus Agoraios.

143, Uyrtakina. — Ibid., ch. XV. Aux rares lestimonia ajouter la stéle d'un
soldat & Sidon Rev. Bibl. 1904, 552, n. 4 : A:6éotos Mitpwvos Kphe Tpranivos, —
Epitaphes inédiles.

114. Lisos. — Ibid., ch. XVII. N. 1: publie intégralement le fr. de traité
(signalé Bull. 1939, 314) entre Magas de Cyrene et les Oreioi. — Epitaphes.

118. Syia. — Ibid., ch. XXVII. Le n. 7 est un fr. publié par De Sanctis
« aetatis, ut videtur, imperatoriae », dans lequel « de liberto aliquo fortasse
agitur ». Les lettres — 33. awmehe — doivent s’interpréter en [Sc]33. (c’est-d-dire
Sc6xgtdv) awei[eubep-], un affranchi au service de deux empereurs régnants.

116. Phoiniz. — Ibid., ch. XX. N. 1 et 2 : épitaphes. « Nomen dapivv (n° 2)
in titulis Aegyptiis occurrit (cf. Preisigke, Namenbuch, s, v.) ». 1l doit étre
rapproché de la dédicace latine a Sarapis, n. 7, élevée par les soins d’'un pilote
d’Alexandrie, dont le navire s’appelait Isopharia. Ce nom d’homme évoque Isis
Pharia et les relations de ce port de la cdte Sud de la Créte avec Alexandrie.

117. Allaria. - Ilbid., ch. 1. Réédite les décrets pour Teos et pour Paros (ce
dernier avec une belle photo d'estampage). L'ambassade de Paros aurait été
envoyée wepl ThTvAw ; ainsi écrit G. avec les éditeurs précédents (Naber, Michel,
Blass), et il s'agirait d’'une asylie, mais ©¢ &sudov pour 7, dsulix n’existe point.
G. n'a pas su que le texte avait déja été correctement coupé et interprété : wepl 1d
s0Aw, au sujet du droit de prise (cf. par ex. dans le traité entre Milet et Magnésie
Sylloges, 588, 47 : toig 8¢ &xouaiv sUhov (I'index en tire un nominatif sdhoeg) 7 xatx
Mavvitwy 7, xati Munciov undd itéoap "o dpunthowx "agéyew xTA. ;4 Eresos, IG,
XII 2, 327, 3-4 : ©6 ve watd Ti mdAtog alhov Jpxig). Ainsi a coupé R. Herzog dans
E. Schlesinger, Die g». Asylie, Diss. Giessen, 1933, 7 ; mais il n’a pas su que déja
Ormerod, Piracy in the ancient world (1924), 66, nole, écrivait : « we should
probably read wepi ©d oéAw rather than wepl thsdhw ».

118. Phealasarna. — Ibid., ch. XIX, N. 2. dédicace aux Grands Dieux faite par
la ville pour Ptolémée Evergéte et Bérénice. — N. 4 : épitaphe rvestituée par
L. Robert, Hellenica, [, 19. — N. 7T : republie l'imprécation sur plomb Gt
Nachr. 1899, 129, n. 26.

119. Kisamos. — 1lbid., ch. VIII. Aux rares testimonia gjouter, p. 96, une épi-
taphe métrique de Phrygie : "HAubnv éx Kp¥tng, Kisapo¢ méhig soti matpis pov,
odvopa Kadhwte xtA. (Kaibel, Epigr., 384; mieux Buckler, Calder et Cox,JRS
1928, 35, n. 251). — N. 2-12 : belle série d'épitaphes chrétiennes, dont plusieurs
inédites. Remarquer le vétérinaire du n. 8 : Kosuds inmiatods, et le n. 10 : ’Ix0%¢
sale thy Yuyhv adris.

120. Polyrrhenia. — lbid., ch. XXIII.N. 4-3 : proxénies pour des gens de
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Chios, de Lacédémone et de Gortyne. — N. 12, réédite IGR, I, 933, avec d'im-
portantes lectures nouvelles : "Apéa "Axpotitw Aaxedaipoviwv [BagiAéx), en partie
effacé pour la dédicace d’une statue d’'Auguste. — Dans I'épigramme n. 21, L. 3,
ne faut-il pas o5 witpx, plutdt que ol wdtpa ? — N. 24-62 : grafites; nombreux
noms.

121. Diktynnaion — lbid., ch. XI. Cf. plus haut, n° 6, vers la fin. Pourguoi le
fr. de décret n. 2 est-il attribué 4 Kydonia ? 1l appartient sans doute & Polyrrhe-
nia. — Le n. 3 est un important inédit de 45 longues lignes en partie conser-
vées, qui nous donne les comptes du sancluaire (la déesse est appelée Scasty,
Awxtivvn) aux alentours de notre ére (dates en calendrier romain et avec les
noms des consuls), avec mentions des registres (336Atov) de la Boudf des Polyr-
rhéniens et de ceux du sanctuaire. L. 40 sqq., les dépenses t6 s%odiafduzvov) :
pour le vin et I'huile donnés aux néocores, sommes & un esclave et un affran-
chi sans doute pour des travaux. L. 1-39, les revenus : vente de laines, de fro-
mages, de bovidés et d’dnes. 1l semble que 77 bétes soient louées pour 5 ans,
avec précisions sur chacun des versements annuels (I, 14-2!). Enfin, au début
(1. 3-13), il semble que des esclaves sacrés, hommes et femmes, soient donnés en
location ; prescriptions sur leur nourriture et habillement ; ainsi ]. 42-13 :
Eipfvn xov &5 —, va tpion xal ipatily 6 psbuwsipevos * misbicato SiHhoos Te —
il y a notamment deux bouviers {JSouxdhos} et un pottier (xepapeis) avec son
outillage (oxedm). L’éditrice remarque justement que les domaines du sanctuaire
sont des paturages, et qu'il doit acheter le vin et I'huile.

122. Kydonia. — Ibid., ch. X. Abondants (eslimonia. Ajouter le mercenaire
Iriptwv Zwoov honoré a Lilaia (cf. Coll. Froehner, 1, 96, n. 2,. N. 4 : liste de
'EhevBepvaior [0]t €v Semdfivi. — N. 7 et 13 : épitaphes archaiques. — N. 9, 11
et 21 : épitaphes chrétiennes intéressantes. — Plusieurs épitaphes inédites. N. 17 :
P1Adnxhoc EAou amehedbspos ; remarquer le nom XJres, qui semble nouveau (cf.
p. 193, pour une monnaie de Lappa) et convient bien & la Créte; noms de méme
racine dans Bechtel, HP, 412.

123. Polichna.— Ibid., ch. XXII. — N. 1 : dédicace au Soleil. La'ligne 2 n'a-t-elle
pas été gravée jusqu'au bord gauche et ne doit-on pus lire: — Adstoaftos] ¥ —
N. 2.8 : épitaphes.

124, Aptera. — Ibid., ch. 1II. — N. 3 : publie un décret, trouvé a I'Askle-
pieion de Kos et inédit depuis 1903, pour le médecin de Kos Kalhrnog 'Agtoroxpi-
Tou, dmostahels Omd Td; wdhtog; L. 7-9, le médecin za(tx) Ts Tov Blov xal tav wéyvay
npoluuizs 0902v ENheimwy, WOANGE Te Tdv wolvtdv &y weydhav dpewotidv Gecwixe:; A
titre de « couronne » et pour frais de voyage (el otépavov xal wogeiov), on lui
donne 300 statéres, ce qui ne parait pas chiche (conira, Guarducci); la « cou-
ronne » est uneé maniére de le payer (cf. pour les artistes, I.. Robert, BCH 1929,
31-39; Etudes épigr., 12) ; le médecin n'a pas di faire un long séjour (on ne le
dit pas dans le décret, alors qu'une formule sur la durée du séjour est courante
dans les décrets pour des médecins étrangers); il a été demandé a Kos et envoyé
pour la durée de quelque épidémie ; sur les salaires des médecins, cf. Ad. Wil-
helm, Neue Beitrdge, 1V, 36-37. — Sur le n. & (OGI, 270 et 341), ¢f. L. Robert,
Hellenica, I (1940), ch. 18, qui montre aussi que le n."16 se rapporte a Milet.
— N. 15 : proxénie du Thrace Bibu; KeAnyévBou. — N. 17 : mois ®bvorn[wotog],
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nouveau. — N. 2§ sqq. : épitaphes inédites. N. 25 : Anphtoios | "Asuinwiddou
HTH | yonet yaise. N'aurait-on pas l'ethnique ’'Intig, de l'ile d'los dans les
Cyclades? Pour les relations d’los avec la Créte, cf. ci-dessus n° 6, vers le début.
— N. 38 : I'un des noms est complet et déja connu : Nith:05 (nominatif, ou
génitif de Miz0i) ; pour les noms Nithwy, IHthiog, Mitbig, Mihed, Mithiidag, etc., cf.
F. Solmsen, Rhein. Mus. 1398, 137-143 {ajouter pour Delphes BCH, 1938, 334).

123. Lappa. — lbid., ch. XVI. Deux textes intéressants ont été omis, les listes
de Kovtiv Aawrdivv envoyés par leur ville au sanctuaire de Klaros (Jakresh.
1912, 46, n. 2 et 3). Signalons a I'éditrice pour le tome consacré a la Créte orien-
tale le document d’Hierapytna, ibid., 47, n. 6. — N. & : proxénie pour un
homme de Kasos; n. 3, B, pour un Theraien. — N. 9 : fr. de décret du Koinon
crétois réuni & Knossos, pour un Mégalopolitain. — N. 40 : dédicace a Persé-
phone, ®:osonévr,. Le dédicant ne s'appellerait-il pas [Mlesowurdn:? — N. 11 :
fr. de la titulature d'un Ptolémée. — N. 16 : épitaphe chrétienne avec mention
d'un monastére. — N. 27 : la nasalisation Zupégitie (pour Zubpitie) entre dans
une série abondante de faits exactement semblables. — N. 30 : peut appartenir
a une titulature impériale.

126. Rhithymna. — Ibid., ch. XXIV. N. 2-4 : épitaphes inédites. Remnarquer
dans le n. 3 : Zeyowévn i aeudiag avyzaias ol Be0)d. — Pourquoi, dans les
n. 2-13, les #pitaphes chrétiennes et paiennes de toute époque sont-elles mélées?

127. Sybrita. — Ibid..ch. XXVI. N. 3 : dédicace au 0:d; "V¢rot05. — N. 4-25 ¢
épitaphes paiennes et chrétiennes, inédites ou déja connues.

128. Eleutherna. — Ibid., ch. X1l. Aux témoignages sur Pantomatrion (p. 142)
ajouter I'épitaphe d’Alexandrie Kaibel, Epigr., 416, d'une femme Mavropatoinid,
Koftrs amd yxing, gqui dit encore : Eipl 3¢ =¥%; Koftng Ilxvrouatpeiov ElovAiavf, —
Riche prosopographie. — N. 1-1 : reprend la série des inscr. archaiques, en y
ajoutant plusieurs fragments. — N. 24 : dédicace d'un sein ‘Aptéwid: Auvatnoi
(épithéte nouvelle); nous entendrions que, comme il est dit dans un ex-voto
d’Asie-Mineure, 82 juvitwv Suvatx wo:el; dans ce cas, elle & dit donner du lait
ou un enfant a une femme qui en désespérait. — N. 31-32 : les tablettes d’or. —
N. 32 sqq. : épitaphes paiennes et chrétiennes.

129. Grotle de Talla. — Ibid., ch. XXVIII. N. 1 : nouvelle édition de SEG, 111,
179, qui est une dédicace a Hermeés.

130. Aros. — lbid., ch. V. Dans les témoignages, p. 46, au bas, G. cite la
liste agonistique IG, VII, 3197 {Orchoméne), 1. 12 : un Kp%s "A[E]tos « ubi ethni-
cum ex apographo KPHZAIOZ, quod Klark praebuerat, a Dittenberger iure resti-
tutuin est ». La pierre a été retrouvée en Ecosse et vepubliée, avec photo, par
M. N. Tod, JHS 1934, 159-162 (cf. Bull. 1936, 364) ; elle porte Kp#g, sans aucune
adjonction. — N. 23 : imprécation a la fin d’un serment: ydv gipev wal yuvainxg
TiXTEV RATI VOROY w2l wpo6ata tivtey waTk vopov wxi WOAEwou vixav T,mev xTh, —
N. 33 : intéressant document mutilé, du 1er s. a. C., avec pénalités pour les con-
trevenants ; mention du Zeus de 1'lda, Afva <ov Fiddtav, et « d'argent crétois », —
N. 37: inscr. rupestre commémorant un sacrifice. Aprés la date du jour et du
mois, aux 1. 1 et 2 (Il vwvdv Magziwv}, nous retrouvons a la 1. 3 I'éponyme de
I'année (et non la divinité), en coupant et en restituant [é]=i Zweipw; 1. 4, [€]6u-
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gev; ensuite Alyntoc ne parait pas sir; peut-8tre un now romain. — N, 42 sqq. :
quelques inédits parmi les épitaphes. — 52: fr. d'épigramme.

131. Sylia. — Ibid., ch. XXV. Ajoute quelques dédicaces & Artémis inédites
{n. 22-23) a la série déja connue (n. 4-21). L. Robert en joindra encore une.

132. Kaudos (ile de). — Ibid., ch. VII. Un nouveau témoignage épigraphique
sur son histoire dans L. Robert, Hellenica, I (1940), ch. 47. — N. 2-4 : épitaphes
inédites.

133. Gortyne. — L. Robert, Gladiateurs, 122, n. 66, dans ['épitaphe métrique
AJA4 1897, 237, n. 40, restitue, 1. 3 : o¥wot’ §[A]sl[¢]9nv, au licu de é[p)eilcibry ; la
stele a élé élevée par les soins d’Ammias, la femme du gladiateur. — Réunit et
interpréte les autres inscriptions relatives aux gladiateurs a4 Gortyne.

13%. Crele Orientale. — M. Guarducci, Studi maler. 15 (1939), 1-22 : L'inno a
Zeus Dicteo, donne un clair résumé des discussions relatives a Phymne trouvé a
Paleokastro et fait un choix judicieux parmi les restitutions proposées. Cf. aussi
A. Jeanmaire, Kouroi el Koureéles (1938).

133. Lato. — J. Bousquet, BCH 1938, 386-408 : Le temple d’'Aphrodite et d'Ares
a Sta Lenika, publie quatre insc. trouvées dans la fouille de ce temple, sur le
territoire de Lato. N. 1 : la ville commémore la reconstruction des temples et de
la mactdc. Les cosmes sont les Suvavei (nouveau). B. commente le texte d'aprés
le résultat des fouilles ; remarquer 1'expression skydvwes <d; vads. — N. 2 :
dédicace Zoi x68c, Kumpoyéverz. — N. 3 : un petit fragment permet de proposer
des restitutions dans Inscr. Crel., I, 245, n. 2. — N. & : [Adtio]s "Appoditat vind-
cavtes Ent Tidv Algyéwy Bodovrios; serait de la fin du ne s. a. C.

136. M. Guarducci, Rend. Pon!. 1939, 81-95 : Le laminelle auree con iscrizioni
orfiche e ' « obolo di Caronte »; sur la facon dont ces tablettes étaient disposées
dans la tombe.

ASIE MINEURE

1371. Mysie. Cysique. — L. Robert, Gladiateurs, 229, n. 295, reconnait 1'épi-
taphe d'un gladiateur dans 4M, 1881, 128, n. 14. — N. 296, explique le sens du
relief et de l'inscription de la stéle Kaibel, Epigr. 339.

138. Pergame. — Ibid., 215-218, n. 258-266, rassemble les documents de Per-
game relatifs aux gladiateurs et en interpréte plusieurs qui n’avaient pas été
compris.

139. Ionie. — Ibid., n. 251-253, 235, 256, reliefs inédits du musée de Smyrne.
Parmi les documents de Smyrne, n. 225-230, R. interpréte le début de I'épi-
gramme Kaibel, 318.

140. Erythrai. — Ad. Wilhelm {(n° 23), 129-132, dans la lettre d’Antiochos II
(Welles, Royal Correspondence, 15), 1. 15, repousse la correction de Srateholpev
en 8i(e)reAoduev.

144. Ephése. — L. Robert, Gladiateurs, n. 207, publie l'inscription inédite
d'une gapthia povopdywv. — N. 281, fragment de base inédit avec Zrégzavoq. —
N. 212-217, inscriptions et reliefs inédits.

142. Ad. Wilhelm (no 28), 136-138, revient (cf. Neue Beilrige, VI, 44 sq.) sur
un passage de la fondation de Vibius Salutaris.
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143. Priene. — M. Frére, dans un article définitif sur la cox:pouwayiz, Mél.
Ernout, 141-158 : Le témoignage de Stace sur la soapopxyiz, indique justement,
p. 186, que dans I. Priene, 112, 13 sqq., les osyaipat et les &mha offerts par le
gymuaasiarque ne sont pas des prix, mais des « gants de boxe » et des armes
pour les exercices (szxipopxyiz et nhopayial.

Magnésie du Méandre. — Voir n°® 62.
145, Milet. — L. Robert, Gladiateurs, 182, n. 179, reconnait dans CIG, 2889,
que l'on attribuait & Milet, une inscription d'lasos. — P. 194, n. 195, R. publie

une épitaphe inédite copice par Haussoullier, en Ja classant dubitativement dans
les inscriptions de venafores.

143. Lydie. Saittai. — Ibid., 161, n. 136, R. restitue ainsi IGR, 1V, 1370 :
Mitepvos 805(h03) [mE]A(0s) & [virdv- 2],

146. Philadelphie. — Ibid., 162, n. 139, dans IGR, 1V, 1632, 1. 8, R. lit. : év &
Zuvdv awétowov (cf. I'inscription de Gortyne n. 63) au lieu de &éviiiuyov ou évéluyov.
— P. 164, n. 145, R. publie 1'épitaphe inédite d'un essedarius.

147. Carie. Tralles. — K. Latte, P. W, s. v. Orakel, 840, montre justement que
dans les deux inscriptions de Tralles mentionnant des waakaxd et waAhaxnig
(Etudes anat., 406-407) il ne s'agit pas de prostitution sacrée, mais de concubines
du dicu. De méme dans IHarvard Theol. 1940, The coming of the Pythia, 13-16.

148, Aphrodisias. — Nous n'avons pu voir les inscriptions (notamment des
fragments du Tarif de Dioclétien) publiées par Jacopi, Monum. Ant. 38 (1939).

159. Mylasa. — L. Robert, Gladiateurs, 174, n. 171, interprete le décret hono-
rifique BCH 1881, 11, n. 2. — P. 117, n. 172, R. propouse une correction a l'inserip-
tion concernant un essedarius, SE(z, 11, 533,

150. Olymos. — M. Volkmann, Phil. Woch. 1939, 1038-1030, Zur Organisation
des Koinon der Karer, souligne que divers érudits ont traité récemment d'un
Basidsds tod zowod vwav Kapiv sans connailre I'édition plus compléte de celte
inscription donnée par W. II. Buckler en 1918. Cf. déja L. Robert, Etudes ana-
toliennes, 571.

151. Iasos. — L. Robert, Gladiateurs, 119, n. 116-171, reconnait deux inscrip-
tions de gladiateurs dans les textes publiés en majuscules par Kondoleon,
’Avérdotor puxp. §wiwyoxpal, n. 64 et 63. — P. 180, n. 170, R classe a lasos une
inscription attribuée a Milet, CIG, 2889,

152. Halikarnasse. — Ibid., 182, n. 179, propose des corrections & CIG, 2663, —
P. 183, n. 180, rapprochant plusieurs fragments d’inscriptions, CIG, 2662, BCH
1880, 40%, n. 17, Hamilton, Researches in Asia Minor, 11, 458, n. 282, reconstitue
I'inscription d'un couple de gladiateurs, myrmillon et thrace, qui faisaient partie
de la familia d’Asiaticos. — N. 181, R. rapproche du texte précédent Ylinscrip-
tion publiée par Hula-Szanto, Reise in Karien, Silz. Wien 132, 29, n. 3, ou
Ramsay, Phrygia, I, 343, restituait : pviipz povopdywy [xal Omopvauma xuvnyeodv
Tov GoBévtwyv] Smd Momhiou OOnSiov dori[dpyov, wied-]; R. pense qu'il faut lire :
uvina povoudywy [tév SoBévtwv] Uno llowAiov Odmdiov 'Ac:[atixed]. — N. 182, R,
publie un fragment inédit.

152 a. J. Robert, Rev. Phil. 1940, Inscriptions de Carie, 232-23%, repousse les
corrections et l'interprétation de Roehl, qui cherchait la mention d'un nain

bouffon dans l'épigramme funéraire BCH 1880, 406, n. 22, — Elle rapproche les
REBG, LILI, 1940, n* 251-252-253, 15
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inscriptions honorifiques avec signatures d’artistes Loewy, Inschr. gr. Bildhauer,
n. 403 et 309, retrouve les mémes personnages dans le n. 403 qu’elle restitue,
et précise leur chronologie, ainsi que celle de linscription honorifique BCH
1890, 102, n. 6.

133. Stralonicée. — L. Robert, Gladiateurs, 4111, n. 164, lit dans CIG, 2719,
1. 12 : povopayias xal woviyia ofv]iverdrssev. — P, 172, n. 165, dans BCH 1904,
252, n. 0, lit [éxtrzred]endtav wal povopryizs xal xuvnyéct[a]. — N° 168, R. publie
une inscription inédite qu’il a copiée a Eskihisar, avec uviina pwovopdyzwy i,

133 a. J. Robert, Rev. Phil. 1940, Inscriptions de Carie, 238-244, publie et
restitue trois fragmenis relatifs aux générosités de citoyens : distributions
d’huile lors de la féte appelée =xetpds, dons d'argent dans des émayyehiat pour
I’ éAatoBzaia, surtout chaultage de I'étuve, xamvigthoov. Ktude sur ce wot, attesté
jusqu'ici par une inscriplion de Priéne, ¢t sur le chauwifage des bains, porti-
ques, etc. Dans Le Bas-Waddington, 512, 1. 20, J. R. repousse la restitution
[Bzt)mviztioiov (remarques sur la salle des banquets, igistrriotov, i Stratonicée)
et restitue : Ex[avsav 62 xxi 76 xx]wvizThptov,

134. A. Loumonier, BCIl 1938, 251-284 : Reclerches sur la chronologie des
prétres de Lugina. Etude analogue aux préciédentes (cf. Bull. 1939, 314-313).

185. Panamara. — H. Rolland, Rev. Phil. 1939, 333-334, republie, avec un
fac-simile, la dédicace BCH 1888, 490, n. 108, qu'il & acquise dans le commerce et
ajoute une note de J. Robert sur le voyage de la pierre.

155 a. Lagina. — J. Robert, Rev. Phil. 1940, Inscriptions de Carie, 234-238,
publie d’aprés des copies de Kiepert et Jde G. Hirschield une commémoration de
prétrise, dont BCH 1887, 150, n. 84 éfait un fragment inntilisable. A cette occa-
sion, remarques sur Ja fawmille de M. Sempronius Ciemens. Nouvelle restitulion,
avec lectures tris différeuntes, de linscription BCH 1920, 8, n. 10: le peuple a
fait ériger, non un portique, wais la statue d'llékate.

188 b. Kedreai. — J. Robert, ibid. 231, restitue [yoga)y¥savra év tav ¥[cte:] dans
inscription honoritique SEG, 1V, 178.

186. Kibyratide. Oinoanda. — A. Cameron ‘n° 24}, 154-155 apporte une jolie
correclion a l'inscription Heberdey-Kalinka, Zwei Reisen, 5%, n. 79 : KhowJdxg
gnélvgey TRy Mwtel "Ogelx: ispofotaxzg (a affranchi en les consacrant a Meter
Oreia) "Axtegody xai "Awovifsiv tig fautod watdlonzs © €otw w1k, (au lieu de waides -
zai aTw RTA.).

157. Phrygie. Hierapolis. — 1.. Robert. Gladiateurs, 133, n. 122, interpreéte
dans dlt. von Hierapulis, 62-63, fig. 11, EXd des registres 2, 3 et 4, par gsoldyy),
et restitue le nom [M:s]xéxvpo ) dans le 2¢ registre,

158. Sancluaire de Larbenos. — A. Cameron (no 21), 155-178, étudie minutieu-
sement la confession MAMA, 1V, 279, et examine diverses possibilités; il ne
semble pas qu'on puisse assurer linterprétation d'un texte aussi particulier
taut qu'on n'aura pas un pavaliéle pour les passages incompréhensibles. —
Pp. 178-179, il explique une phrase de la confession SEG, V1, 252 : éthizw rohabéca
4w Tob G200 (on ne peut dire que la correction de Zingerie éxfixw (= égixw) « a
été acceptée par les éditeurs du SEG » ; elle a été mentionnée, comme il se
devait; les éditeurs doiveul reproduire toutes les corrections publiées. ils ne les
approuvent pas pour cela, et le fait qu’une lecture ou correction n'est pas réfutée
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ne prouve pas que les éditeurs du SEG ont été unanimes & lapprouver, ni
méme qu'ils I'ont étudiée ; ils n'ont ni le godt ni la possibilité de prendre parti
sur toutes les restitutions ou corrections épigraphiques proposées). 1l corrige
atfizes et cite des exemples d'une telle périphrase dans Babrius et dans le grec
byzauntin comme en grec inoderne.

159. MHieropolis. — W. M. Calder, JRS 29 (1939), 1-&4 : The epitaph of Avircius
Marcellus, revient sur deux passages de 'épitaphe d’Abercius. L. 7, ni la pierre
ni la copie de Sterrett ne portent 3agtan, mais Zxsth (contre Ramsay); il faut
donc, avec les imanuscrits, Bxeui[etav]. L. 11, C. appuie la conjecture de Grégoire
suvopfinovs (au lieu de suvopnydpsvs) en rapprochant une épigramne de Phrygie
(JHS 1899, 296, n. 216) ou le mot a le sens de aszigo! (non par la chair, mais en
religion).

160. Bithynie. Nikaia. — Nous avons pu dépouiller le volume signalé Bull.
1939, 427 : A. M. Schneider et W. Karnapp, Die Stadtmauer vom Iznik (Nicaea)
(1938). Schneider y publie ou réédite, pp. 43-53, sans assez de compétlence, les
inscriptions encastrées dans les murs ou relatives aux murs; il réserve pour
plus tard d'autres inscriptions trouvées dans la ville. — N. 1 : IGR, 111, 40. —
Les épitaphes 2 el 22 sont reprises par L. Robert, lellenica, 1 (1940), ch. 10. —
Dans l'épitaphe n. 5 on n'a pas reconnu le nowm latin Aburnius, A. “A6odpv[w0¢]

Ixdpvos. — N, 10 : intéressanies prescriptions pour la protection d'un aqueduc,
58pavwviov. -— N. 11 : lecture plus compléte de IGR, 37 (titulature de la ville).
— N. 16 : étudié par L. Robert, loc. cit., ch. 9. — N. 17 : lecture un peu plus
compléte de IGR, 41. — N. 27 : nounvelle lecture de IGR, 42 ; n'a pas connu les
restitutions et interprétations REG 1936, 9-14; il y avait bien mention du Mawovpic.
— N. 30 : honorifique pour un Fgixvtx thv peyiotrny dpytyv Tdv TpdTov Témoy, qui a
donné ei¢ fodispdv mille deniers. — N. 34 : honorifique ¢manant de la @uay,
Adorhavh, — N. 29, 35-39 : inscriptions byzantines de constructions (tours pour
la plupart). N. 35 : Tiv wzBzproeduiv 2ig évBigeog Tadtng Enumsevy monogramme
wAT,slov pévoy.

161. L. Robert, Gladiateurs 132, n. 81, restitne dans I'épitaphe métrique d’un
rétiaire IGR, LlI. 44, 1. 3 : Bipxc év s7adlog ®(AMRE)xs; |. 4, le nom [T]udeds,

162. Basarkoy. — Ad. Wilhelm (n° 23), 143, lit, dans l'épigramme du soldat
tué & Kouroupedion : welopsyos 2’ immelag (et non inwmeiag; = inwéxg) évi wpopd-
70ty £peiva,

163. Paphlagonie. Amastris. — Ad. Wilhelm (n° 25}, 126-128 dans 1'épitaphe
Jahresh. 28, Beiblalt, 51, n. 39, montre 'étrangeté du supplément : Ewser (comme
amende) t7 [xupiz w?ou] *Asxir,midst, et le remplace par la mention de la tribu
T [PUA] p]ov TAcxAnmudst.

164. Cappadoce. — Delaporte et Dain, Revue hitiite et asianique, V (1938),
55-86 et pl. 6 : stéele funéraire, & Malatia.

165. Pisidie. — L.. Robert, Gladialeurs, 316 sqq , interpréte l'inscription SEG,
I, 727, relative a la construction d'un TxavpoBsAwov.

166. Termessos. — Ad. Wilhelm (ne 28), 133-136, dans le décret Lanckoronsky,
Pisidien, 199, n. 34, fait connaitre la lecture d’Heberdey & la ligne 22, %00, et
explique le sens précis de la mention ®od¢ ©7 'Atvtdlov 6702 RatTk ToV THS pesep-
Bpiviic s00siag Toiyov 6300,
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161. Lac Trogitis. — L. Malten, Hermes, 1940, 168-176, Molivgeschichiliche
© Untersuchungen zur Sagengeschichte, 1, Noch einmal Philemon und Baukis,
commente la dédicace publiée par Calder, CL. Rev., 1910, 716 sqq. — Pp. 168-169,
sur Zeus Bronton et Hermés; cf. Rev. Phil., 1939, 204-205.

SYRIE, PALESTINE, ARABIE

168. Syrie. Antioche. — H. Seyrig, Syria, 1939, 314 : funéraire.

169. R. Mouterde, Mél. Beyrouth 22 (1939), 131, observations sur les inscrip-
tions Bull. 1938, 503; — et ibid., 503, n. 83, non pas (. Grégoire) éwov, forme
bien plus tardive, mais &v 6 K(dpto)c; n. 6 croix otferte i S. Anatole; n. 24, lire
oy niat) AR,

170. Séleucie. — H. Seyrig, Syria, 1939, 296-301 : A propos du culle de Zeus &
Séleucie, étudie le culte de Zeus Keraunios Nicéphore i Séleucie d’apres les
documents {inscriptions, monnaies, balles de frondes) et publie des inscriptions
inédites concernant ce culte (dédicace — dont une d'un officier romain qui a
servi notamment dans I' eTaq ‘Hoaxhwwt:zd —, balles de frondes).

171. Idem, ibidem, 308-309, décrit un sépulcre qu’il a exploré; premiére salle
avec loges pour urnes cinéraires; a cdté de cing de ces loges, noms des défunts
peints au minium ; une de ces inscriptions contient une date, I'année 136, qu’il
faut cowmnpter sur l’ére de la liberté de la rille (octobre 109), donc 27 aprés 1.-C.
Deuxi¢me salle, quatorze loges a inbhuwmation, inscriptions au minium qui
désignent les trois ordres constituant 1’église : 8%xv, &dchpdv (moines), 8Fxat
noouizyv (laics), 87xn xavovixdv et OAxn Unvrpecdv (presbytres et diacres, sous-
diacres); enfin un ossuaire pour les vieux ossements, dotd Zpyix, — 309-312 :
Uinscription d'Ephrem. S. reprend, aprés I'avoir revue, l'inscription publiée par
Chapot, BCH 1902, 166. Elle date de novembre 524. Ephrem, comme comte
d'Orient, a fait réparer trois ponts sur la route de Séleucie a Antioche : les
pounts des Jdeux Melas (ai yvégupze <iv 8%0 Meldvrwv), et celui du $¢ mille (tod
wépwtiou)). S. interpréte la suite du texte : EAAZynoav pécpxs E8' nal , todrwy oixo-
Sopal (= al 7. ol.) by Tois %0wwOTOWOK (= xvpatépog) par le renouvellement des
64 portées de trois ponts (métpar = pftoxt) et des bases maconnées munies de
brise-lames. — P. 313, dédicace gravée sur un autel, constatant sa construction
et celle d'un pavement (A:0dctpwrov) qui conduit & la poterne d'Athéna (mapa-
Bdptov) ot se trouve un autre autel et une bandelette {05 xxi Ezepos Bwpds xal
etépa xelta). — P. 314, fragment de dédicace faite par une femme; le nomn
Tewpod: n'est pas le datif de Teipos, wais un nom [éminin au nominatif dont il y
a d'autres exemples. — Fragments d'une grande base; texte mutilé qui men-
tionne un apywedizopos 8:2 Blou et Zelg Kepadviog (cf. ne 170).

172. Chalcidique et Antiochéne. — Signalons parmi les inédits du n° 7 : 238,

wartyrion de S. Serge (vi¢ s.). — 269 : dans une épitaphe le mot nouveau yvovy,
transcription du syriaque goirnd, « urne, amphore et sarcophage ». — 270 :
inscription d’une forteresse. — 276 : invocation & S. Georges (vi¢ s.). — 297 :
épigramnme byzantinc sur un linteau. Elle sera corrigée par L. Robert. — 298 :

consécration d'une croix et invocation au Christ (vne s.). — 316 : édification
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d'un mupyosnxuv {mot nouveau) « parc fortifié » (pare 4 moutons); mention de
Tpaxteutai, contrdleurs financiers. — 335 : consécration d'une église, avec cime-
tiere (b : avimaveoy TI; Yuyxs Tdv rupmBévtwy € T vag Todtw). — 499 : miliaire
de Dioclétien et de ses collégues. — 505 : Gaianos s'est fait construire comme
dwvog ofix]og une pdxox, sarcophage (cf. L. Robert, Et. épigr., 223), to5 Oaviv
mgoxeipévov. — 580 : doxologie. — 581 : un Mixxadog, fils de Adopétio;, surnommé
Zxapouyag, 8 fondé sur ses terres (év idiots) le temple tig Iyynvic vdung., — 587 :
doxologie. — 647 : un- mot nouveau étrange. — 653-636 : groupe d’'épitaphes,
avec nowns de corps de troupes (?}). — 664-665 : a Derkois, sur I'Oronte, un arti-
san s'appelle 'Opovtiwv; mention d'unr vauxyyds, charpentier de barques.

173. Hierapolis- Bambyke. — H. Seyrig, Syria 1939, 303-304 : sur un cippe, dédi-
cace faite, sur l'ordre d’Apollon, par un Abavspaveis d’Hierapolis. — Environs
d'Hierapolis. — lbidem, 30%, dédicace a Hadad, datée de 233/234 ap. J.-C.

175. Tell Arr. — Ibidem, 302, publie une dédicace & Zeus Békos, dieu
d'Adadthela.

173. Sakisler. — Ibidem, 304, épitaphe avec le nom théophore Mathsimea —
don de Sémea.

176. Azaz. — lbidem, 303, dédicace d’autels a Zzd¢ éxfinoos, de juin 114 ap. J. C.

177. Bekaa. — Ibidem, 194, Antiquités syriennes, 28, Représentation de la
main divine, publie une nouvelle main de bronze avec cette inscription sur le
poignet : ABBwsag edZdpevos avébrnev,

178. R. Mouterde, Mél. Beyrouth 22 (1939), 123-127, rend compte de 'ouvrage
de Krencker et Zschietzschmann, Bull. 1939, 470 sqq. P. 125 sqq., nouvelle copie
de la dédicace de Qalat Faqra, Bull. 413 (vers la fin); restitue, 1. 2, »ai E{depyé-
<]ct, (est-ce assuré? les paraliéles ne sont pas exactement comparables); 4 la
fin, lit et restitue le nomn des dédicants [IIn]yayxA#kior; il rapproche cet
ethnique du « nom de la wmagnifique source toute proche : Neba-el-Leben, Ia
source du lait ». — P. 127, observation onomastique sur la page 246.

179. Baitokaike. — Précisons notre interprétation de Bull. 1939, 473, n. 8.
OJAxiz n'est pas précisénient le nom de la tribu, mais it en tient la place et en
a la forme. Cf. Cagnat, Epigraphie latine’, 6%, n. 2 : « A partir du ne s., et pour
les soldats, on trouve quelquefois, au lieu du nom de la tribu, ua des surnoms
de la ville d'ou le soldat est originaire, généralement celui qu-: cette ville a
emprunté & l'empereur qui I'a érigée en cité romaine », ou les fextes cités dans
Dessau, ILS, liL, p. 591 : « loco tribus posilum cognomen patriae ab imperatoris
nomine derivatum ». C'est le cas pour notre centurion de Ulpia Oescus.

180. Hermon. — A. Alt, Zeitschrift des deutschen Puliistina- Vereins, 62 (1939),
209-220 : Die Zeilrechnung der Tempelinschriften des Hermongebiels, étudie
en détail I’ére employée dans la région de Rahle (cf. Bull. 1939, 482-483); il ne
s'agirait ni de 1’¢re séleucide {ainsi Zschietzschmann, Bull. 1939, 470 , ni d'une
ére « pompéienne » (Fossey), mais de 1'ére de Sidon (Jones). 1! soutient cette
théorie par une étude approfondie de la situation administrative de Rahle aux
époques impériale et byzantine et des limites des provinces de Phcenicia Mari-
tima et de Pheenicia Libanensis.

180 a. Sidon. — M. Meurdrac, Bull. Beyrouth 2 (1938), 93 : épitaphe.

184. — A. Poidebard et R, Mouterde, Mél. BReyrouth 22 (1939), 59-69 : Le
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« limes » de Chalcis et la route d’Antioche a Palmyre. P. 63, inscription sur un
linteau (interprétation trés douteuse).

182, Palmyre. — J. Cantineau, dans la suvite de ses études sur les inscrip-
tions et le dialecte palmyréniens, a l'occasion de publier des inscriptions
bilingues, Tadmorea, Syria 1938, 72-82, 153-171. P. 13, Marcus Ulpius Yarhai,
déja conuu par quatre inscriptions, est honoré dans trois autres. Sa statue sur
une colonne de l'agora a été élevée par la caravane venant de Spasinou Cha-
rax : ava€dsaz awxd Inaxcivov Xdpaxos quvedia F¢ Fyfozto "AByxpos vide adtod,
Bonfhzavea adti wavel rodnw; en mai 159. — P. 76, le Conseil honore "A6vapov
Natpdrrov v05 xal 'Agtovsyd tod Asxcioov (nom nouveau), inconnu par ailleurs,
en mars 84. L.e texte palmyrénien ajoute le nom de sa tribu, les Bene Mitha. —
P. 77, honorifique. — P. 18, un autel ne porte en grec que la dédicace llogetddvt
0:5; le texte palmyrénien seul donne des précisions: en juin 39, Mogimu, fils
de Kohailu, fils de Zabdibel, qui est surnommé Bar Zebidai, de la tribu des Bene
[Gadd]ibol, a consacré ces deux autels & « Lqwnd dieu bon ». Remarquons que
Poseidon n’est pas nécessairement le « dien des eaux et des averses dilu-

viennes », mais bien plutdt celui des tremblements de terre. — P. 155, publie le
texte palmyrénien de linscription sépulcrale Bull. 1938, 518; il est beaucoup
moins développé que le grec. — P. 160, a retrouvé le haut de l'inscription

Inventaire VI, 61 : smhhaiov vxpedvos dpuiav Bxroéxg xai Bupssag ot ‘Pabbhirou.

183. H. Seyrig. Syria 1939, 317, n. 20, dédicace d'un pyrée par Adp. Sape-
(s)tzabolc) & Zeds émAixoog. P. 318, n. 21, dédicace d'un pyrée, connue par Le Bas-
Wadd. 2374, dont S. donne une édition nouvelle; il lit 4 la fin ©® &v 'Eovape:
(moderne Hauwarin). — P. 319, n. 23, fondation pour cérémonies cultuelles et
distributions =% Bovh7. — P. 220, n. 24: deux dédicaces faites par les prétres de
Bél, et datées par Vannée séleucide et }'éponymat du symposiarque; la pre-
miere est de 140/141 ap. J. C. et accompagne la statue d’un militaire de la
4¢ légion Scythique. — P. 321, n. 25, dédicace & Hadrien. — N. 26, fragment
d'une dédicace & Antonin le Pieux. — N. 27, fragment de dédicace hellénistique.
— P. 322, n. 28, fragment de dédicace & un roi. — Voir ne 90.

18%. Palmyréene. — D. Schlumberger, Syria 1939, Les fouilles de Qasr El-Heir
El-Gharbi, 366-312, publie trois inscriptions byzantines du vie siécle : cons-
truction de la porte d'un monastére et acclamations. Mention du phylarque
ghassanide Arethas (Harith).

188. Doura-Europos. — Du Mesnil du Buisson, Syria 1938, 147-132 : Un
bilingue araméen-grec de U'époque parthe @ Doura-Europos. Trouvé dans le sanc-
tuaire d’Atargatis et d’HHadad. Un Maxhyiwy Sowssov a donné cent deniers & [lelios
(Shamash dans le texte araméen). Le texte aurait été gravé en 31 p. C. ou peu
aprés. — Dans une note additionnelle, p. 152, R. Dussaud le date de la pre-
miére moitié du nie siécle, sous les Sassanides.

186. Du Mesnil du Buisson a donné en 1939 (Paris, Geuthner) un Inventaire
des inscriptions palmyréniennes de Doura-Europos (32 av. — 263 ap. J.-C.)
(nouv. éd., in-8, 70 pp., 4 tableaux), que nous n'avons pas vu. J. Cantineau,
Syria 1938, 163-163, rendait compte de la premiére édition {Revue des Fludes
Sémitiques 1936, XVII-XXiX). R. Mouterde, Mél. Beyrouth 22 (1939), 152-154,
traite de la seconde. Il y signale deux nowns théophores : T'xfnvadivns et dbadori-



BULLETIN EPIGRAPHIQUE 231

vapoc; — un texte palmyrénien en caracléres grecs: — enfin une dédicace sur
un autel, dont M. transforme entiérement l'interprétation.

187. Palestine. — A. Alt, Zeitschrift des deutschen Paliistina-Vereins 62
(1939), 161-163, Bemerkungen zu der neuesien Sammlung griechischer Inschriften
aus Palistina, loue 'élition des inscriptions de Palestine donnée dans SEG,
VIIL, 1, et en fait un classemment géographique rigoureux, par provinces et par
territoires urbains.

188. Skythopolis. — M. Avi-Yonah ({(cf. Bull. 1939, 497) publie, avec deux
épitaphes latines de soldats & Jérusalem et & Skythopolis, une épitaphe métrique
de Skythopolis (pp. 59-61, et photo) : Xzipste wivte; 890t wmxpoledsve. 'Evbade
xeipat, Bm3ibrog. Xxiporg, eimate, Xwsifie,

189. Arabie. — M.Dunand, Mélanges Dussaud. 1. 559-576, publie 67 Nouvelles
inscriptions du Djebel Druze et du Hauran. provenant de Kafer. Salkhad, Mesh-
qouq. Anz, Raham, Hout, Ghariyé-Sharquié, a peu prés sans commentaire. Quel-
ques-unes sont des dédicaces ou commémorent une construction : 251, tsgorx-
pia: £z T@v tzpxTindv guvetéhesay; 2535, Xuwrxatros ‘Peuov oix[odd])wos olvodsiuwrn ey, Tt
eAé’?); i la suite, I'éditeur corrige Mv39z t)r, ["0 6v802; il n'y a rien & changer i ce
que donne le fac-similé : Mvrshelr, Q67r505; —- 260, un antel; — 263, un wvevos 'révi-
sion). La plupart sont des épitaphes aux formules trés simples et monotones. Le
plus souvent, seulement le nom au nominatif, le patronymique et 'dge (éxév 23,
ordinairement abrégé en ét). L'éditeur remarque justement (293) : « La propor-
tion des stéles ou I'ige n'est indiqué que par un nombre entier de décades est
considérable par rapport & celles ou il est noté avec une plus grande précision.
L."état-civil de ces populations ne devait pas étre rigoureusement tenu, et pour
I'ige des défunts on se contentait le plus souvent d'une trés large approxi-
mation. » N. 294, corrigeant arbitrairement £tdv a' en N, il remarque : « Les
enfants morts en bas-dge ne semblent pas avoir eu de stéle funéraire. Je ne
connais qu'un exemple donteux d'épitaphe au nom d'un enfant de 1 an (Syria-
Princelon, n. 32). On ne trouve guére la stéle avec mention de 'dge qua partir
de 3 ans, bien que dans la région la mortalité infantile ait da étre considérable. »
Une mention dorvigine, 2835 : »xdumn: Ensou; (nom nouvean). Quelques formules
plus développées : Zhoxg 17 x (273). Zicas wxhdds (270, 302), 0% xeivar (293, 300°,
0dpa: (271, 278, 283, 293, 301. 302) accompagné parfois de 033ic adavazos (270, 293),
la date de la mort (270, 271); un fragment d'épigramme (310). Un métier (270) :
‘HpaxAfs Bupovoeds. Relevons le nombre relativement élevé de soldats ou vétérans
(d’enx émanent plusieurs fois les formules développées) : "Awig "Avapos ode(toavis)
(266), ZHvwv "ANeZivioou T00 xi Katiou (§xxtdvtapsog) 6pdeviots mpivurd (271), Edvopos
0dnTpavés (301). Le n. 278 est ainsi restitué : Bissos M'ehkiov stolatiditrg) Ext{axtog)
Aeyed(vog); il faut évidemment le numéro de la légion, £xt(c), la legio VI Ferrata,
précisément campée en Syrie. L'éditeur publie ainsi le n. 236, gravé dans un
cartouche : 'Ev033s xipe | Mi&wog odeltpavos wrioxs E(avt)d | [v6 wvaun]iov oixo[d6-
pngev]. Aprés oixo, on a le bord du cadre. Le fac-simile doit s’interpréter sans
aucune correction; a la fin, il manque une seule letire gravée sans doute sur le
cadre. A la 4 ligne, avant viov (corrigé par I'éditeur en weov), il y a un blanc, et
non une lacune. 1l n'y a point a4 compter enfin avec I'abréviation intérieure
é(aut)p. Nous lisons : xvicxas éd|viov olxo[v]; 'expression zluviog olxog, désignant
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la tombe, n'est pas rare. — 262 : tombeau élevé par 3 personnes & parts égales.
€2 Izou. — 291, ‘Poxthabns ‘Aoucou piddTexnvog £x THv Blwv Hroddpnsey Exut, rai Tpiat
viols A ety (W) e Kavnpix o) et Fodaw[(w), évi] T3'. Il faut d’abord ne pas corriger
en des datifs les nominatifs "Avtiwyog et Kavnpinds gravés sur la pierre. Les noms
des trois fils étaient ajoutés au nominatif. Les lettres v, que I'on n’a pas
commentées, ont dd passer pour la transcription du e¢ latin; invraisemblable.
Comme le montrent de trés nombreuses épitaphes et d’abord celles mémes qui
sont publiées dans cet article, st est I'abréviation de ét(@v). Les deux derniéres
lettres ne donnent pas la date (£zz: tR°), mais 1’'dge du troisiéme fils défunt :
{€]x(&v) B’. Le second fils avait 3 ans: ét(év) Y'. La lettre gamma ne fait donc pas
partie (et la coupe syllabique est observée) du nom du troisiéme fils; nous
reconnaissons non pas TCodxww[te5], mais le nom bien connu '03xw[abos] (cf. une
série d’'exemples dans Wuthnow, Die semilischen Menschennamen, 81; et, ici
méme, 238, 03zvz003). Avant, la lecture "Avnpiros nous est suspecte, comme Kavr,-
prxoc ("Avipixds?); en tout cas, il faut retrouver au début le chiffre indiquant 'age
d'Antiochos, éx(év) »' ou x2'. La ditférence d'ige entre les enfants est d'ailleurs
remarquable. — Quelques inscriptions chrétiennes. Acclamation sur un linteau
de porte, 257; a la ligne 1, 'éditeur transcrit : Xptatds (rosace) & Nixax. 1l faut,
pensons-nous, Xptstds vizi et, des deux cdtés de la rosace, [alpha] et omega. —
288 : Atk [T]#s owoudis MadAov 700 wpssButégou Extishn & oivog #(tet) T0'. AQ. — 289:
l'éditeur transcrit : Kowthv tovtns (sic) [le sic est ajouté par I'éditeur] Aapwods
[w]vhurg 'lovnfov tol wmgeabiutépou) xai wpovoixzz xal wpoop(olp(d)s &(xwi)eh(n) éx
Ozuehiny, avevedsln xal dihinmov Si(ajx(évou), Ext ThY 4. On lit sur le fac-simile év
gx. L. 1, il faut couper : vod t#s Axpwods uvhung ‘lovhiov. L. 4, retrouver éxtighn
(qui ne convient guére avec avevzifm) dans €6 n'est guére acceptable. Enfin, au
début, le fac-simile donne xomwv plutdt que »ottwv; c’est wirwv (par les soins de)
jouant le méme réle que wpovoix. — Surtout, deux inscriptions mentionnant le
culte de S. Serge, le grand patron des Arabes du désert syrien (cf. Bull. 1939,
487 bis) : 290, wvichn td Fyrov paptiplov 0l dyiov Xepyiou (datée par l'indiction, et
l'année 412 de la province). — 243 : Todtov tdv dy(tov) pivapov aveylp(av) ©¢ aviy
Seloylw Bapeyos Bzodwpou Tod ‘lwiwwou, B:63wpos (nous placons ici le mot gravé a
droite) — afov 7Tod Ziha Umip xpes(ews) apxpti@v. Remarquer 'emploi de péyxpov
pour une église, et la forme pdyzoov comme doublet de péyapov (cf. Mél. Bides,
812, confirmé par I'inscription d’Abdére Bulil. 1939, 477, n. 187). — La plus grande
partie des noms est sémitique. Classons ici ceux que I'éditeur signale comme
nouveaux ou peu connus, et dont il donne l'original nabatéen ou safaitique :
AGSaxos (283),Avyixs- (306), Adros (274), Auwoxadas (254), Avesog {267), Aousos (291),
Ap8eog (267), Atioav- (286), Bapeyos (264, 265}, ExBatog (280), Eyywudx (283), Bouegaly
(289), MxAcy 267 (269, 303), Mopr,z0s (300}, Nxvabn (309), 06ar505 {255), Ovpxibou (219),
Ougav- (292), ‘Poxidalrgc (291), ‘Poxiog (296), Tovalt)ocavrs (280), Xouvaupad (284).
190. Gerasa. — R. Mouterde, Mél. Beyrouth 22 (1939), dans un compte-rendu
sur Gerasa (Bull. 1939, 302), propose, p. 137, une conjecture convaincante, dans
I'inscription chrétienne sur mosaique Welles, n. 334 : *Qpévrrg 7| "A¥to5 wovwe[pds].
191. L. H. Vincent, Rev. Bibl. 1940, 98-129 : Le dieu saint Paqeidas ¢ Gerasa,
étudie le Beds Zyios Naxe:8&¢ connu par Welles, Gerasa, n. 17-18 (les transcriptions
en wajuscules sont bien inutiles) et identique au Txxe:8oxwsog de Délos (voir
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ne 80). Il y reconnait une divinité solaire, dont la parédre Hera serail umne
Ourania. 1l lidentifie au « Dieu Arabique » des dédicaces 19-24, 4 Dousarés, et
esquisse I’évolution de ce culte nabatéen & Gerasa. Enfin il montre que les dédi-
caces 17-22 viennent d'un méme endroit et idenlific le « Temple C », ou I'on avait
cru reconnaitre un « hérbon », avec le sanctuaire nabatéen. L’étude des construc-
tions lui permet de préciser encore le développementdu culte nabatéen & Gerasa.
Il termine par le classement des « grandes divinités nabatéennes : Qos = Ba'al-
samin = Zeus llelios supréme, Pageidas = Dousara = dieu Arabique, Allat =
llera Ourania = Virgo Caelestis, graduellement transformées par le syncrétisme
solaire de I’'époque en divinilés astrales ».

191 a. R. Mouterde, Mél. Beyrouth 22 (1939), 137-138, rapproche du dieu Pakei-
das le nom du fleuve Pacida (Pline, HN, V, 13), sur la cdte syrienne au N. de
Ptolewais.

192. C. B. Welles, 4JA 1939, 368 interpréte [éZ) Gpodovizs dans Gerasa, 120, en
rapprochant MAMA, V, 211 : edyiyv — fv 6uworirnsey év Pouy.

CHYPRE

193. T. B. Mitford, JRS 1939, 18%-198 : Mileslones in weslern Cyprus, publie
des milliaires grecs (et lalins) datant de I'époque de Septime-Sévére et Caracalla,
Constauntin, Macrin et Diaduménien, et dressés sur les routes partant de Soloi,
Paphos, Curium; il étudie les routes romaine, turque et moderne dans 1'Quest
de Vile.

EGYPTE

194. M. N. Tod, J. Eq. Arch. 25 (1939), 89-93, a publié¢ sa bibliographie des
inscriptions grecques d'Egypte ou relatives aux choses d’Egypte (1937-1938).

193. Signalons l'ouvrage considérable de Claire Préaux, L'économie royale des
Lagides (Bruxelles, 1939, 616 pp.), non point tant pour l'utilisation des inscrip-
tions (que pour la comparaison avec les documents papyrologiques.

196. M. N. Tod, J. Eg. Arch. 25 (1939), 35-61 : The scorpion in Greco-Roman
Egypt, réunit les épitaphes et les amulettes oa il est question de scorpions.
Daus l'épitaphe d’Akoris Lefebvre, Recueil, 120, la juste interprétation de
#00usTis = #poushzis {contre Lefebvre et Perdrizet) était déja trouvée par H. Gré-
goire, Rev. Insir. publ. Belge 1908, 210, qui rapprochait un passage d'Erato-
sthéne; Tod cite Elien, Hist. Anim. 1X, 4. Dans Sammelbuch, 1261, Tod repousse
(comme L. Robert, qu’il n’a pas encore connu ; cf. Bull. 1939, 534) les corrections
de Zingerle el maintient la mention d'un Gpwieiov; « the reading is clear and
the meaning unmisiakable ». Il réunit quatre mentions de ©pizis ou Tgizic dans
les inscr. ou papyrus (Preisendanz dans P. \WW. n'a connu que les deux textes
insérés dans CIG), dont une & Ptolémais, Sammelbuch, 6184 (Z. tirait une objec-
tion de ce que la déesse n'était connue, disait-il, qu'a Panopolis et environs);
deux des textes portent Opiy:c (Z., qui ne les connaissait pas, tirait aussi une
ohjection de cette forme). Sur Triphis, cf. aussi 1. Gauthier, Bull. Caire, 3 (1903),
165-181. Conclusion : « here, and not here alone, Z. appears to me to have
fallen a victim to his own characteristic ingenuity and his extraordinary knowledge
of the morbid pathology of the ancient engravers. That these were capable of
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gross and frequent errors is incontrovertible, but it is a sound principle not to
tamper with the text of an inscription which as it stands mnakes good sense. »
Cf. Bull. 1939, 32.

197. Ad. Wilhelmn (n° 23), 143-143, dans I’épitaphe métrique Kaibel, 430 (llermes
1911, 318), écrit au vers 10 : x¥Zone(v), et non x3Zouéivir. Le texte est repris et sa
provenance est fixée par L. Robert. lellenica, I, ch. 2.

198. Alexandrie. — G. Lopuszanski, Mél. Rome 53, La lransformation du corps
des officiers supérieurs dans U'armée romaine du 1°* au m° s. ap. J.-C., étudie,
pp. 181-185, Vinscr. Coll. Froehner, 15, mentionnant G. Liternius Fronto comme
préfet d'Egypte I'an lor de Vespasien, souligne les difficultés chronologiques
qu’elle apporte et considére €voug a' comme une erreur du graveur pour ézoug &',

199. A. Vogliano, Riv. Fil. 1939, 247-251, publie (photo et fac-simile sans
transcription) une dédicace de synagogue par les Juifs de Arokodilopolis : ‘Yrip
Basihing lToAepxiou T03 llTodepaion xai Bacrhiserns Bepevinng Ths yuvands xal dSedets
wal tidv Téxvwy ot év Kpoxodidwv wiker ’lov[8aljor thv weo[oevyiv]. V. rappelle les
témoignages sur les Juifs dans le Fayoum.

200. O. Guéraud, dnnales Ant. Eqypte, 3% (1938}, 248-249, attribue a O xyrhyn-
chos, d'aprés les archives du Musée du Caire, la (ubella defizionis qu'il avait
publi¢e Mél. Maspero, 206-212.

201. Euhemeria. — F. Heichelheim, dans Efudes dédiées @ la mémoire d'André
Andréades (Athénes, 1939), Inedilum Adlerianum, ein epigraphischer Beitrag sur
Sozialgeschichte des Plolemiierreiches (4 pp.), public sans succés une stile
émanant d'une ovvodos yswpydv. Commentaire confus. [I. traduit dmic Bacihéws
livohepaiov par « Unter Konig Ptolemaios »!

202. Thebes. — A. Bataille, Bull. Caire 38 (1939), 129-139 : Sur un graffite de
la Montagne Theébaine a revu le grafite Bull. 1934, 255 (P. Jouguet); photo.
— ldewm, ibid., 1541-179 {avec dessins), Quelques graffites grecs de la Monlagne
Thébaine, publie 71 grafites peu intéressants. Signalons : n. 6 : & coté de <4
TpogIvuA T0D ayiou TOTou xxi T0d Yoayitos (sic) mapdk wEeel tols Geois drAdsoypos,
un chrétien a gravé XMT"; — n. 14, alphabet combiné de facon spéciale; — n. 15,
16 et 26, un wTzpov®Eoi; — n. 34, une femme awis ‘Pourns; — n. 60 et 70, un
wwntig (c¢f. Th. Reil, Beitrige sur Kenniniss des Gewerbes im hell. Aegypten. 106).
N. 37, épitaphe prés d'un tombeau rupestre : 'Ev0dds £3ébn "Hpaxdds "Pevbolyiog
atohipy s (commentaire) §v t¢ xpspastroiv Tigw St TOV Vidy,

203. Deir el Bahari. — A. Bataille, dnnales Ant. Eqypte, 38 (1938), 63-67 :
Une stele grecque de Deir el Bahari. Stele mutilée, avec dédicace tolg »vpioys et,
en bas-relief, les figures des dieux guérisseurs Amenothes, Askiépios {Imhoutep)
et Hygie.

204. Koptos. — Sur la dédicace Bull. 1939, 551, cf. Tarn, JUS 1939, 323-324 et
H. Volkmann, Phil. Woch. 1939, 1006-1010.

205. Philai? — M. Segre, Bull. Alexandrie, 33 (1939), 325-332, Epigraphica, V,
publie (avec photo) la fin d’'une #vzeuZis, au Musée d’Alexandrie, passant pour
provenir d’Assouan, Les prétres dn dien Mandoulis (Movieuiedon (forme nou-
velle) 0eod peyistov), qui sont a Philai, demandent qu'on recommence a leur faire
des livraisons mensuelles de blé, de vin et de laine. Date : la 33¢ année; S.
propose le régne de Ptolémée Philometor (donc 149-148). 11 est question d'un
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certain ®ov —, viv AldGnwy €wdpyovta. B, dégage avec pénétration des indices
d'un interruption des livraisons faites au sanctuaire et met le fait dans l'en-
semble des relations égypto-éthiopiennes sous Philometor.

206. Nubie. — W. Junker., Zeilschrift fir die neulestam. Wissenschaft, 37
(1938 ; paru en 1939), 231-285, Die gr. Grabschrift von Gebel Barkal, interprite
de facon pénétrante et sans violence a la copie I'épitaphe chrétienne d'une cer-
taine Elisabeth; les pseudo-noms propres Nevs:s et Bibodrn disparaissent juste-
ment. Il n'a pas connu I'édition SEG, 11, 883, ou Crinerta proposé un texte qui
n'a rien de commun avec celui-ci. En face de l'interprétation de Junker on
mesure plus pleinement encore la vanité des correclions de Crinert, qui abou-
tissent & une phrase ¢trange et sans parvalltle. L.a comparaison est une excel-
leute lecon de inéthode : restitution et interprétation ne sont pas l'atfaire d'une
imagination qui combine les mots de facon plus ou moins ingénieuse; cadre et
support sont fournis a I'itnagination et a lingéniosité par les textes de méme
catégorie et du méine milieu.

207. Il. Kortenbeutel, ibid., 61-64, Ein griechischer Grabslein aus Nubien,
publie une ¢pitaphe (au Musée de Berlin; achetée a Louxor) de la méme série
que Bull, 1938, 358, avec la priére pour les morts (Weissbrodt n’a pas éludié ces
formules « erstmalig »}. L'inscr. est de 1137 de notre ¢re (873 de V'ére des mar-
tyrs), de la méme année que Lefebvre, n. 564. Une reproduction photographique
eut été la bienvenue.

CYREXNAIQUE

208. F. de Vischer, CRAI 1939, 111-120 : Le régime des liturgies des nouveaux
citoyens romains d'apres Uédit Il de Cyrene, ¢tudie, aux points de vue philo-
logique et juridique, un passage du 3¢ édit d'Auguste (SEG. IX, 8), 1. 57-58 :
ToYToUs Acrzousvelv 0siv fhassov du wiges o TV "EAATvwv suuat: wshedw. Il oppose
Azrtovpveiv %G SOMaTt & A, vol3 yofuwas:, liturgies personnelles a liturgies patri-
moniales. Auguste ordonne que les nouveaux citoyens romains de Cyréne aient
a s’acquitter des liturgies personnelles, & moins qu’ils n'aient été gratifiés de
Fimmunité. Méme pour ceux qui en jouissent 1'¢dit apporte une restriction :
s'ils gardent intact leur privilege en ce qnui concerne les liturgies personnelles,
ils ne serontexewnpis de charges que pour les biens qu’'ils possédaient au moment
de la coucession de l'immunité; sur les biens acquis ensuite, V’immunité n'aura
plus d’elfet. Cf. la discussion ibid., 110.

GERMANIE, 1TALIE

209. Germanie. Tréves. — A. Ferrua, Epigraphica, 1 (1939), 198-202 : Nuove
tracce dell’ Aposiata a Treviri? présente sur l'épigramme Bell. 1939, 567 de
judicieuses observations (notamment sur l'écriture du fragment et sur les
méthodes de raisonnement du commentateur), qui font s’écrouler le chateau de
cartes édifié par Herzog. « En substance ces deux fragments... font connaitre
quelle part considérable avait dans cette poésie non seulement I'Argicide, mais
aussi une améthyste a enchisser, semble-t-il, daus une ceinture. On peut en
déduire qu’il s'agissait d'une ceinture dédiée ainsi @ Apollon, dans son temple
par exemple, par un de ses dévots. Mais il est trés louable de savoir aussi
ignorer le reste. »
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210. Italie. Bononia. — Ad. Wilhelm (n° 25), 138-140 : sur 'épigramme 1G,
X1V, 1850.

211. Rome. — A. Ferrua, Epigrophica, 1 (1939), 142-130 : Anliche iscrizioni
inedile di Roma. Quelques inscriptions grecques. P. 143, n. 3, épitaphe d’'un homme
de Tyane : Swulfipo; Tuaviios ¥pul(v) tdpog v xavébnxev | 20tds & Bpedipevos xai
wodnivpapy' Eydpage. — P. 448, n. 10 : fr. chrétien d’un homme originaire
[{]wetov Zttwv —; n. 11 et 12, fr. misérables. — P. 130, épitaphe chrétienne :
Zutixod xail Edraprmiag Quyvdtne, Nedayia # wxaxdy, év0dds wsiuas, 75 6 Bedg dvadily
v Juyfv. TApdv. _

212. F. Cumont, 4ntiq. Classique 9 (1940), 1-7 : Une pierre lombale érolique de
Rome, publie I'inscription d’un bas-relief vu dans le commerce & Rome : [épurg
& ‘leps (ville de Mysie) Teheciotpatos év paxdpwy vigow xelpat - &1L tdvde ypéog
mobéw. Trois séries de représentations précisent croment I'allusion z@vde. C. eon-
clut de la banale et poétique formule év pazdowv vigois que Telesistratos « croit
& la vie future et aux joies réservées dans une autre existence aux bienheureux ».
1l reprend l'interprétation des peintures sabaziaques de la catacombe de Prétex-
tat. Il nous paraft faux de tenir cet homme de Germé pour un « campagnard de
Mysie », représentatif des croyances des « paysans d'Anatolie — dont un vernis
d’hellénisme n'avait pas affiné la barbarie fonciére ». C’est une erreur que de faire
de I'Anatolie un bloc; on doit au contraire étudier ses cultes vallée par vallée.

213. Ad. Wilhelm, Hermes, 1939, 208 : Zu Marcellus von Side; dans I’épi-
gramme du Triopion, IG, X1V, 1389, a la ligne 42, corrige el 8¢ xo. edocbéesar,
non pas en &b (Wilamowitz), mais en (3)et.

214.J. Quasten, Rom. Mitt. 33, 50-69 : Die Grabinschrift des Beralius Nikalo-
ras, Libera eos de ore leonis. Republie (photo) 'épitaphe chrétienne avec relief
Diehl, Inscr. lat. chr.. 4463, et la commente longuement, sans assez d'expé-
rience de l'épigraphie. I1 n’a pas vu que son Brpdtio¢ et celui qu'il rapproche
sont des Veratius. La photo méwme qu'il publie permet de lire, non pas, avec
tous les éditeurs, le non inexplicable Nixxtopag, mais Nuwxaydozs. P. 52, il rap-
proche i’épitaphe d'un Lycien d’aprés CIG (6270-6271b), Welcker et Secchi; il na
pas connu les éditions plus récentes, Kaibel, Epigr. 546 {restitution différente) et
surtout IG, XIV, 1934 (d’aprés Froehner et Héron de Villefosse; la lecture
Av[xfwv] disparait). 1l croit trouver « eine wertvolle und glinzende Bestiti-
gung » de ’hypothése de Vorigine asiatique de son Brodtio; en rapprochant une
inscr. de Zela du Pont (Perrot, Galatie, n. 163}, ou apparait aussi le nom (dont
il n'a pas reconnu l'origine latine) Brgitios; il ignore les éditions IGR, 111, 109 et
Studia Pontica, 111 (Corpus du Pont), 263 (nouvelie copie et fac-simile). Dans le
ispwratov Tzplov, A qui sera versée I'amende, Qu. ne sait pas reconnaftre le tré-
sor impérial et traduit « in den Tempelschatz ». Explications indigentes sur la
formule 6 Biog txdta; cf. précisément le commentaire dans les Studia Pontica et
Etudes anat., 390, avec les bibliographies données 1a.

215, Lucanie. — Anna Rocco, Epigraphica, 1 (1939), 322-330 : L'ex volo di
Nicomaco, republie avec photos la pyramide en terre-cunite portant une dédicace
métrique du zepapedc Nicomachos I&, X1V, 652,

Tarente. — Voir n° 27. — Pour I'/talie méridionale, voir n° 16.

Jeanne RoBERT, Louis ROBERT. °
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